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Annexesn®1l. Lexique

Preuve de l’existence Iégale des constructions

La notion de construction existante implique la réunion de deux conditions : une existence physique et une
existence légale. L'existence physique est apportée dans le dossier de demande de permis de construire pour
déclaration préalable. S’agissant de I'existence légale, pour bénéficier du reglement du document d’urbanisme,
il incombe au pétitionnaire de prouver que la construction sur laquelle porte sa demande de PC ou sa DP a été
édifiée avant la loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire, et dans ce cas, il lui appartient de produire
un acte de propriété antérieur au 15 juin 1943, décrivant le bien, soit conformément a I'autorisation requise et
obtenue a cet effet, pour les constructions édifiées postérieurement a cette date.

A défaut de production de la preuve de I'existence Iégale, le batiment présent sur le terrain est réputé avoir été
illégalement édifié et la demande doit porter sur I'ensemble du batiment.

Acrotere

Socle disposé aux extrémités ou au sommet d'un fronton ou d'une colonne et servant de support a des statues,
a des vases ou a d'autres ornements.

Adaptations mineures

Les régles définies par les articles 3 a 13 d’'un PLU peuvent faire I'objet d’assouplissements rendus nécessaires
par la nature du sol, la configuration des terrains ou le caractére des constructions avoisinantes, lorsque I'écart
par rapport a la regle est faible.

Affouillement de sol — exhaussement de sol

Doivent étre précédés d'une déclaration préalable, les travaux, installations et aménagements, a moins qu'ils
ne soient nécessaires a I'exécution d'un permis de construire, les affouillements et exhaussements du sol dont
la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas d'un affouillement, excede 2 meétres et
qui portent sur une superficie supérieure ou égale a 100 meétres carré.

Les affouillements de sol sont soumis a autorisation au titre de la législation sur les installations classées pour la
protection de I'environnement (a I’exception des affouillements rendus nécessaires pour I'implantation des
constructions bénéficiant d’'un permis de construire et affouillements réalisés sur I'emprise des voies de
circulation) lorsque les matériaux prélevés sont utilisés a des fins autres que la réalisation de I‘ouvrage sur
I’'emprise duquel ils ont été extraits et lorsque la superficie d’affouillement est supérieure a 1.000 m? ou
lorsque la quantité de matériaux a extraire est supérieure a 2.000 tonnes (voir définition « carriere »).

En outre, ces réalisations peuvent également étre concernées par une procédure relative a la loi sur I'eau n°92-
3 du 3 janvier 1992 (notamment au titre des rubriques 3.2.2.0, 3.2.6.0 et 3.3.1.0 de la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de I'article R214-1 du code de
I'environnement).

Allége

Partie en matériau léger d'un mur de facade, comprise sur sa largeur entre les jambages de la baie et sur sa
hauteur entre le plancher et la partie inférieure de la baie, et servant de garde-fou et de mur d'appui.

Annexe

Batiment dont I'usage ne peut étre qu'accessoire a celui de la construction principale régulierement autorisée
dans la zone (liste d'exemples non exhaustive : ateliers, abris bois, abris de jardin, locaux piscines, locaux
techniques, préaux, abris ou garages pour véhicules et vélos, ...). Les constructions a usage agricole ne sont pas
des annexes.
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Dans les zones agricoles (A) et naturelles (N), elles doivent étre considérées comme des locaux secondaires de
dimensions tres réduites dont I'usage apporte un complément nécessaire a la vocation d’habitation du
batiment principal auquel ils sont liés. Elles sont distantes de ce dernier, mais doivent toutefois étre implantées
selon un éloignement restreint (cf. zone d’implantation) marquant un lien d’usage entre les deux constructions.

Batiment ou construction

Une construction représente « ce qui est construit ou ce que I'on est en train de construire » (art de
construire).

Un batiment désigne toute construction qui sert d’abri aux hommes, aux animaux, aux objets.
Bdtiment existant de caractére

Est considéré comme batiment existant de caractére tout bati présentant un intérét architectural non issu de
construction réalisée avec des matériaux de type bardage métallique.

Cabanisation

Occupation et/ou construction illicite a destination d’habitat permanent ou temporaire, de stockage ou de
loisirs, sur une parcelle privée ou appartenant au domaine public ou privé d’une collectivité.

Cléture

Constitue une cl6ture, toute édification d’un ouvrage destiné a fermer un espace. L'édification d'une cl6ture
doit étre précédée d'une déclaration préalable dans les cas prévus a l'article R421-12 du Code de I'Urbanisme.

Continuum
Espace qui n'est pas interrompu.
Droit de Préemption Urbain (DPU)

Le code de 'urbanisme, dans son article L.211-1, autorise les communes dotées d’un PLU approuvé a instituer
un DPU sur tout ou partie des zones urbaines U et des zones d’urbanisation future AU délimitées par le plan de
zonage.

Le DPU est un outil de politique fonciere mis a disposition des communes. Il facilite la mise en ceuvre du projet
urbain défini dans le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) du PLU.

Dans les zones soumises au DPU, les ventes d'immeubles ou de terrains font I'objet d’une Déclaration
d’Intention d’Aliéner (DIA). La commune peut faire usage de son DPU dans un délai de deux mois. Dans ce cas,
elle doit motiver son achat. En effet, 'usage du DPU n’est possible qu’en vue de réaliser des opérations
d’intérét général (ou de constituer des réserves pour les réaliser) prévues au code de I'urbanisme. Ces
opérations d’intérét général concernent :

Les actions ou opérations d'aménagement qui ont pour objets de mettre en ceuvre un projet urbain, une
politique locale de I'habitat, d'organiser le maintien, I'extension ou I'accueil des activités économiques, de
favoriser le développement des loisirs et du tourisme, de réaliser des équipements collectifs ou des locaux de
recherche ou d'enseignement supérieur, de lutter contre I'insalubrité, de permettre le renouvellement urbain,
de sauvegarder ou de mettre en valeur le patrimoine bati ou non bati et les espaces naturels (article L 300-1 du
code de I'urbanisme).

Egout du toit

Ligne basse d’un pan de couverture : ce point de référence permet de définir une hauteur de fagade.

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 5 sur 100

Emplacement réservé

Terrain désigné par le PLU comme devant faire I'objet dans I'avenir d’une acquisition par une collectivité
publique dans le but d’y implanter un équipement public, un équipement ou ouvrage d’intérét général, de
I’habitat social etc. Le terrain concerné (indiqué au plan de zonage) devient alors inconstructible pour toute
autre opération.

Emprise au sol

L’emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs inclus
(balcons, coursives, loggias...). Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises
sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des
encorbellements. Les terrasses de plein pied n’ayant ni surélévation significative ni fondations profondes ne
sont pas constitutives d’emprise au sol.

Espace boisé classé

Le PLU peut désigner des espaces boisés dits « classés », a conserver, a protéger ou a créer : bois, parc,
alignement d’arbres, arbre isolé... Le classement interdit tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol. Toute coupe ou abattage est subordonné a une autorisation délivrée par I'autorité
compétente. Tout défrichement est interdit.

Espace libre

Les espaces libres des articles 13 du réglement de PLU sont les espaces sur lesquels ne s’exerce pas I’'emprise
au sol des constructions. Ces espaces comprennent, les espaces verts, les jeux pour enfants, les terrasses, les
allées recouvertes ou enherbées, les clotures....

Existence légale
L’existence légale d’un batiment est définie comme suit :

v/ Sile batiment est postérieur a 1943 il doit avoir obtenu un permis de construire : ce permis constitue son
existence légale.

v/ Sile batiment est antérieur 3 1943, il faut se référer aux actes de propriété faisant référence a I’existence
de la construction.

Extensions de bdtiments existants

« La jurisprudence actuelle permet de définir celle-ci comme des aménagements attenants au batiment
principal existant, d’'une seule et méme enveloppe batie et de dimensions significativement inférieures a celles
du batiment auquel ils s’intégrent » (source : avis de I'Etat sur le projet de PLU, 21/07/2016).

Implantation des constructions par rapport aux voies ou a I'alignement

L'article 6 définit les régles d’implantation des constructions par rapport aux voies ou a I'alignement. Sauf
dispositions contraires au reglement, il s’agit de I'ensemble des voies ouvertes a la circulation générale, qu’elles
soient publiques ou privées et quel que soit leur statut ou leur fonction (voies piétonnes, cyclistes, routes,
chemin, places, parc de stationnement public...).

Sont concernées les voies qui sont soit existantes, soit prévues par le PLU ou par un projet de remaniement
parcellaire.

Limites séparatives

Il s’agit des limites du terrain autres que celles situées en bordure de voies publiques ou privées.
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Installation classée

Un établissement industriel ou agricole, une carriére, ... entrent dans la catégorie des ICPE (installations
classées pour la protection de I’environnement) quand ils peuvent étre la cause de dangers ou d’inconvénients
notamment pour :

v/ Iagriculture,

v/ la commodité du voisinage,

v la sécurité, la salubrité, la santé publique,

v/ la protection de la nature et de ’environnement,

v/ la conservation des sites et monuments.
Dans un esprit de prévention, une réglementation stricte a été élaborée, soumettant I'ouverture de telles
installations a un régime d’autorisation préalable ou de simple déclaration, selon le degré de gravité des
nuisances dont elles peuvent étre la cause : bruit, dangers d’explosion ou d’incendie... Cette réglementation
reléve du code de I'environnement.

Au sens de I'article L511-1 du Code de I'Environnement, sont considérés comme installations classées, « Les
usines, ateliers, dépots, chantiers et, d'une maniere générale, les installations exploitées ou détenues par toute
personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients soit
pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour I'agriculture, soit
pour la protection de la nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique. Les dispositions sont également applicables aux
exploitations de carriéres au sens des articles ler et 4 du Code Minier. »

Parcelle

C'est le plus petit élément du territoire. Elle figure sur le titre de propriété, identifiée par un numéro et
rattachée a une section cadastrale.

Secteur

C'est I'ensemble des terrains appartenant a une zone auxquels s’appliquent, outre le corps de régles valable
pour toute la zone, certaines régles particuliéres.

Servitude d’utilité publique

C’est une mesure de protection limitant le droit d’utilisation du sol. Elle concerne certains ouvrages et sites
publics existants (forét, lignes électriques...). Ces servitudes sont instituées indépendamment du PLU par des
actes administratifs spécifiques et deviennent applicables dés lors que leur procédures d’institution ont été
accomplies. La liste des servitudes figure dans les annexes générales du PLU, document n°6 du dossier de PLU.

Superficie du terrain
La superficie prise en compte pour déterminer le droit a construire est celle de I'unité fonciere.
Surface de plancher (SP)

La surface de plancher est 'unique référence pour I'application de I'ensemble des régles d’urbanisme
nécessitant, auparavant, un calcul des surfaces des constructions en SHOB (surface hors ceuvre brute) et SHON
(surface hors ceuvre nette).

Article R.112-2 du code de I'urbanisme

La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque niveau
clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des facades apres déduction :

1° Des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres
donnant sur l'extérieur ;

2° Des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;

3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80 metre ;
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4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y
compris les rampes d'accés et les aires de manceuvres ;
5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou pour des activités a
caractere professionnel, artisanal, industriel ou commercial ;
6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de
bdtiments ou d'un immeuble autre qu'une maison individuelle au sens de I'article L. 231-1 du code de la
construction et de I'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;
7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements, dés lors que ces locaux
sont desservis uniquement par une partie commune ;
8° D'une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation telles qu'elles résultent le
cas échéant de I'application des alinéas précédents, dés lors que les logements sont desservis par des
parties communes intérieures.

Terrain ou Unité Fonciére

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales contigués qui appartiennent au méme
propriétaire ou de la méme indivision.

Tuile canal
Tuile en forme de demi-cylindre ; tuile creuse ou tuile romaine.
Transparence hydraulique

Dans le reglement du PLU la transparence hydraulique, fait référence a I'aptitude que possede un ouvrage ou
un aménagement a ne pas faire obstacle aux mouvements des eaux. Globalement, un ouvrage est dit
“transparent” d’un point de vue hydraulique lorsqu’il n’amplifie pas le niveau des plus hautes eaux, ne réduit
pas la zone d’expansion des crues, n’allonge pas la durée des inondations ou n’augmente pas leur étendue,
n’intensifie pas la vitesse d’écoulement des eaux...

Voie

Voie publique : I'emprise d’une voie publique est délimitée par I'alignement. L'emprise se compose de la
plateforme (partie utilisée pour la circulation et le stationnement des véhicules) et de ses annexes
(accotements, trottoirs, fossés, talus). L'alignement d’une voie constitue la limite entre le domaine public et le
domaine privé.

Voie privée : constitue une voie privée tout passage desservant aux moins deux terrains et disposant des
aménagements nécessaires a la circulation tant des personnes que des véhicules, sans distinction de son
régime de propriété.

Volet

Les volets, appelés aussi contrevents, sont des éléments du décor de la fagade dont la fonction est I'occultation
des baies et pour se protéger contre I'effraction.

v/ Volets en bois sur cadre : volets traditionnels formés d'un cours de planches verticales et de traverses
clouées complétées par des montants assurant le calfeutrement (cadre non assemblé).

v/ Volets & doubles lames : volets a planches croisées sont constitués d'un cours de planches verticales
assemblé a un cours de planches horizontales a I'aide de clous retournés et intégrés au bois. Les ferrages
sont constitués de pentures, de gonds, d'espagnolettes, de crochets et d'arréts de volets pour le maintien
en position ouverte. Les ferrages sont peints dans la méme couleur que les volets.

v/ Volets & persienne : contrevent extérieur formé d'un chassis entre les montants duquel sont assemblées,
parallelement, des lamelles mobiles de bois, de métal ou de matiére plastique, disposées en claire-voie
et permettant ainsi de protéger une fenétre du soleil ou de la pluie ou de régler la lumiere tout en laissant
pénétrer un peu d'air a l'intérieur.
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Volets a persienne

Zonage

Le territoire de la commune est découpé en zones. A chaque zone est attribuée une vocation des sols
particuliere, exprimée par un signe (Ua, Ub, N, A...). Les limites de zones peuvent ne pas correspondre aux
limites parcellaires.

Zone

Un zone est constituée par I’'ensemble des terrains faisant I’objet d’'une méme vocation et soumis aux mémes

régles.
Zone urbaine

Les zones urbaines sont dites "zones U". Peuvent étre classés en zone urbaine, les secteurs déja urbanisés et les
secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour
desservir les constructions a implanter.

Zones a urbaniser

Les zones a urbaniser sont dites "zones AU". Peuvent étre classés en zone a urbaniser les secteurs a caractere
naturel de la commune destinés a étre ouverts a l'urbanisation.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, d'assainissement existant a la
périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a implanter
dans I'ensemble de cette zone, les Orientations d'Aménagement et de Programmation et le réglement
définissent les conditions d'aménagement et d'équipement de la zone. Les constructions y sont autorisées soit
lors de la réalisation d'une opération d'aménagement d'ensemble, soit au fur et a mesure de la réalisation des
équipements internes a la zone prévus par les orientations d'aménagement et le réglement.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, d'assainissement existant a la
périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante pour desservir les constructions a
implanter dans I'ensemble de cette zone, son ouverture a l'urbanisation peut étre subordonnée a une
modification ou a une révision du plan local d'urbanisme.
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Zones agricoles

Les zones agricoles sont dites "zones A". Peuvent étre classés en zone agricole les secteurs de la commune,
équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique des terres
agricoles.

Zones naturelles

Les zones naturelles et forestiéres sont dites "zones N". Peuvent étre classés en zone naturelle et forestiere les
secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux naturels,
des paysages et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique, soit de
I'existence d'une exploitation forestiere, soit de leur caractére d'espaces naturels.

Zone refuge

Une zone refuge est un espace permettant aux occupants du batiment de se mettre a I'abri dans I'attente de
I'arrivée des secours ou de la fin de I'inondation dans de bonnes conditions de sécurité. Elle doit étre située au
moins 0,20 m au-dessus de la cote de référence. Elle doit étre facilement accessible de I'intérieur (unité
fonctionnelle) et présenter une issue de secours aisément accessible de I'extérieur pour permettre
I'intervention des services de secours et |'évacuation des personnes. Elle doit présenter des conditions de
sécurité satisfaisantes et sa conception doit permettre aux personnes de se manifester auprés des équipes de
secours.

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 10 sur 100

Annexes n° 2.  Schéma explicatif — calculs de la hauteur

Cas du calcul de hauteur

Cas du calcul de hauteur
par rapport au sol naturel uniguement

par rapport au sol naturel remblayé ou excavé

Cas de sol affouillé : Cas de sol remblayé:
s . égout du toit
égout du toit M e hin ¢
I N E EEEEE®N g
hauteur absolue E
S
sol n, 5
Bl‘ure,aw :
nt travaux ﬁu

sol aprés travaux

sol apres travaux ol naturel avarg travau¥
Cas de sol remblayé :

Cas de sol excavé:
égout du toit

E E EEEEEEE®N
3
£
2

3 égout du toit

. 3 I H B E EEEEN
sol aprés travaux 8

hauteur absolue

5ol Naturel avant travau®

Exemple de hauteur absolue a I'égout du toit : sol aprés travaux

égout du toit
H E EEEEEEEN

i Cas du calcul de hauteur
Toitures multiples et terrain en pente

Détermination du niveau de I'égout dans le cas d’une
construction avec toiture multiple sur terrain en pente

sol naturel avant travat”

sol aprés travaux

hauteurabsolue
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Annexes n° 3.

Schéma explicatif — emprise au sol

L'emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs
inclus (balcons, coursives, loggias...). Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et
les marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des
poteaux ou des encorbellements. Les terrasses de plein pied n’ayant ni surélévation significative ni
fondations profondes ne sont pas constitutives d’emprise au sol.

Emprise au sol

Emprise au sol

Annexes n° 4.

Schéma explicatif — espaces verts

Il s’agit de la partie d’une unité fonciere ou d’une parcelle dont le pourcentage minimal est indiqué a
I"article 13 des différentes zones et secteurs composant ce réglement, qui ne peut en aucun cas étre
imperméabilisée soit par une dalle surmontée ou non par une construction, soit par un
aménagement en sous-sol qui perturberait ou empécherait I'absorption des eaux dans le sol.

Pigce en sous-sol
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Annexes n° 5.

Schéma explicatif —haies anti-dérive

Conformément a I'article L253-7-1 du code rural, il est demandé que soient prévues des mesures de
protection physique en bordures de parcelles accueillant une construction destinée au public sensible
(école, colleége, créche, clinique, EHPAD...) et limitrophes d’une zone agricole : ces mesures de
protection sont caractérisées par 'aménagement d’une haie anti-dérive positionnée dans I'emprise de
la zone constructible et implantée en limite séparative de la zone agricole sur une largeur d’environ de

plusieurs métres.

Pulvérisation

Résidus

Dérive de dérive

Pulvérisateur

Pulveérisation

Culture Haie anti-dérive  Espace personnes
haute vulnérables
. Résidus
Dérive

de dérive

Pulvérisateur

Culture basse Haie Espace personnes
anti-dérive vulnérables
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Annexes n° 6.

Schéma de principe - zone d’'implantation

En application de I'article L.151-12 second alinéa du code de I'urbanisme, la zone d’implantation (en
zones A et N) est définie comme suit :

Zone d’implantation des annexes et/ou

extensions:
X metres a partir des bords extérieurs de |a Annexe Non
construction a destination d’habitation autorisée

X métres

N\

Annexe Autorisée

Emprise de la construction existante a destination

Annexe Autorisée

d’habitati 2
abitation X métres

Annexe Non

X métres Annexe \\S autorisée
Autorlsee&

B Emprise de la construction existante a usage d’habitation

Zone d’implantation a I'intérieur de laquelle les annexes et extensions sont autorisées.
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Explication des regles définissant les articles

Annexes n° 7.

9 et 13 dans les zones U et AU

La notion d’emprise au sol :

w3bq

(%52 + %09) - %001 = % SI wnwpxow no : 3duroxy
saunsid sap 19 SaaUUE SAP asUdW, | DUV JUBISS % ]

% SZ Wnwxow no : 3)dwax3
(saurdsid $101 18 SAXdULE $104)) SLOINASUC) SAP ajewixew asudwa,p adejuacinod un sluypp Inad g apiie))

%09 Wnwjupy no : 3dwax3
$351|1geawsadwi Lou 18 53511e1383an ‘uo1INIISUD 31N0) ap saq|| saoedsa xne 21pap alejuacunod un sjuyap Inad g1 apaie)
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Annexes n° 8.  Annexe au reglement de la zone agricole

=  Critéres de définition de I’exploitation agricole et de la notion de constructions directement
nécessaires a son activité :
e Enapplication des articles L311-1 et L312-1 du Code Rural.

o L'exploitation agricole, considérée en tant qu’entité de production végétale et/ou animale
devra disposer de deux Surfaces Minimales d’Assujettissement (S.M.A.). La SMA est fixée par
arrété préfectoral du 30 juin 2016.

o Pour les exploitations agricoles dont les types de productions végétales et/ou animales ne
disposent pas de surface minimale d’assujettissement, définie par I'arrété ci-dessus évoqué,
les revenus annuels dégagés de I'activité agricole devront étre au moins égaux a 1.5 SMIC.

o Les activités d’agritourisme et de diversification telles que définies par I'article L311-1 du
Code Rural pourront étre autorisées selon la réglementation en vigueur, a condition qu’elles
s’inscrivent dans le prolongement de I'acte de produire, ou qu’elles aient pour support
I’exploitation.

= Définition de la notion de constructions directement nécessaires a I’exploitation agricole :

e Enzone agricole, peuvent étre autorisées les constructions nécessaires a I'exploitation agricole.

e La preuve de la nécessité de batiments ou d’aménagements pour I'exploitation agricole doit
donc étre apportée dans les dossiers d’autorisation d’urbanisme. Le projet agricole doit y étre
clairement précisé ainsi que I'activité existante et les batiments et matériels actuels déja a
disposition.

e Des documents supplémentaires aux piéces obligatoires doivent donc étre apportés pour
prouver cette nécessité et I'existence d’une exploitation agricole répondant a la définition
précédente.

e Exemples de piéces a fournir :

o Existence d’une exploitation agricole : attestation de la MSA justifiant que I'exploitation
agricole permet d’étre bénéficiaire de I’Assurance Maladie des Exploitants Agricoles (AMEXA)
en tant que Chef d’Exploitation, avis d’'imposition laissant apparaitre des revenus agricoles,
cartes grises des engins agricoles ...

o Taille de I'exploitation agricole : relevé d’exploitation délivré par la MSA prouvant la surface
cultivée ou I'importance du cheptel présent, relevé du casier viticole, déclaration de récolte,
factures, convention de mise a disposition de foncier (bail a ferme enregistré, convention de
paturage...).

o Nécessité des constructions : note de présentation, plan des parcelles cultivées et des
batiments déja existants, description de leur usage pour justifier de la nécessité de nouveaux
batiments et leur localisation par rapport au siege d’exploitation, relevé de propriété...
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Annexes n° 9. Recommandations architecturales

1

Recommandations relatives aux enseignes commerciales

VAR
v

{

FICHE CONSEIL : DEVANTURES COMMERCIALES

Recommandations pour une meilleure intégration des devantures commerciales

Ce dossier établit un ensemble de régles concernant le traitement des fagades commerciales
(composition, devantures, enseignes, climatiseurs, store...) de fagon a conserver et mettre en
valeur le caractére historique et architectural d'un centre ancien tout en prenant en compte les
nécessités de Pactivité commerciale.

Introduction

Si la qualité du paysage de nos villes résulte de choix a I'échelle du territoire communal (plan d’urbanisme,
voirie...), elle dépend également du traitement dans le détail de chaque rue, de chaque immeuble, de
chaque commerce. Ce dossier s'est donc attaché a révéler les lignes structurant le paysage urbain (la.
trame parcellaire , |la_hauteur des niveaux ) pour assurer une bonne intégration a I'échelle d'une rue. Il
aborde également la structure de l'immeuble et les principes de composition de fagade pour déterminer la
position et la proportion de nouvelles ouvertures & créer. Enfin, il précise le traitement des devantures et les

aménagements liés aux commerces (les enseignes paralléles , les enseignes "drapeau" ...).

Respecter la structure du paysage urbain

a) la trame parcellaire

L’esthétique d'une rue découle du plan parcellaire qui
définit une trame verticale correspondant aux limites de
chaque immeuble.

Afin de préserver la structure du paysage urbain, il convient
de respecter ce rythme vertical en conservant les
dispositions propres & chaque immeuble (la hauteur des
niveaux, le rapport entre les pleins et les vides de la
fagade, la proportion des ouvertures, le choix des couleurs
et matériaux).

Exemple a éviter : Dans le cas d’'un commerce situé sur
deux parcelles mitoyennes, le percement d’'une vitrine
continue, et indépendante de la composition de chaque
immeuble bouleverse la structure du paysage urbain.

Exclure les vitrines a cheval sur deux parcelles.

Exclure les enseignes filant sur plusieurs immeubles.
Exclure la mise en couleur des fagades ne respectant
pas la trame parcellaire.
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b) la hauteur du rez de chaussée commercial

Chaque immeuble a une hauteur de rez-de-chaussée
propre qui varie selon l'importance du béatiment ou son
époque de construction et participe & l'esthétique d'une
rue.

Cette hauteur, mesurée entre le sol du rez de chaussée et
du niveau supérieur, doit étre respecter de fagon a
conserver la lisibilité de la structure de chagque immeuble.

Exemple & éviter . Dans les centres historiques, la
réalisation de devanture sur deux niveaux créé un
impact visuel tres fort en raison notamment de
limportance et de la proportion du percement
inadaptées a la composition de la fagade.

e m——
TUFTTIL

Exclure les vitrines a cheval sur deux niveaux.
Exclure les devantures montant jusqu'a l'appui de
fenétre de I'étage.

Dans le cas d'un commerce sur plusieurs niveaux, des stores simples aux fenétres
de I'étage peuvent permettre d'identifier le commerce en utilisant la couleur de la
devanture ou en prévoyant une inscription sur le lambrequin.

Conserver les volets.

i

Cette possibilité est interdite si le niveau ne correspond pas a un commerce.

c) la structure de 'immeuble

Avec ['évolution des techniques de construction, les
modifications de commerces entrainent souvent une
augmentation des parties vitrées et une diminution des
supports. Ceux-ci étaient dimensionnés pour recevoir le
poids des étages supérieurs.

Afin d'éviter que I'immeuble ne repose sur un " vide ", il est
recommandé de conserver au maximum les parties
magonnées formant support et participant a ['équilibre
apparent de l'immeuble (conservation des descentes de
charge du sol a I'égout de toiture).

STAP du Var - 2012 2
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d) la composition de la facade

Dans le cas de nouveaux percements, ils devront se faire
en prenant en compte la composition générale de la fagade
en s'alignant sur les ouvertures des étages supérieurs ou
en les disposant suivant le méme axe.

Dans le cas de béatiments remarquables, il pourra étre
imposé de conserver les baies anciennes. Ne pas masquer
ni détruire les éléments de décor des batiments.

e) les parties a usage d’habitation

Afin d’éviter la dissémination des installations sur la fagade,
'ensemble des éléments nécessaires au commerce (y
compris enseignes, climatiseur, potence...) devra étre
installé dans les limites de la hauteur du rez-de-chaussée
de l'immeuble concerné.

Il convient également de conserver la porte paliére
indépendante de I'entrée du commerce pour accéder aux
étages.

Exclure toute publicité au-dessus du rez-de-chaussée.
Exclure les enseignes ou calicots sur les garde-corps de
balcon.

f) le traitement des murs apparents

Exemple & éviter : La suppression de la porte pour

accéder aux étages d’habitation (ou son intégration a
la devanture) augmente le " vide " du rez-de chaussée
et entraine une déstructuration de la fagade de
limmeuble.
L’accés aux étages d’habitation doit étre dissocié du
commerce.

Les murs apparents doivent avoir le méme aspect que la fagade dans son ensemble (couleur et

matériaux).

STAP du Var - 2012

Exemple a éviter . Par effet de mode, certains
commerces ont habillé les murs apparents de fagon a
imiter des fagades traditionnelles sans rapport avec la
structure ou avec les parties supérieures de I'immeuble
(imitation des facades a pans de bois, en briques, en
pierre...). Il convient dans ce cas de supprimer
'ensemble du placage et de restituer 'aspect du mur
d'origine.

Exclure tout pastiche ou placage de " faux " matériaux.
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Les différents types de devantures

a) Les devantures en feuillure

La devanture en feuillure, installée dans I'épaisseur du mur, est
préférable a la devanture en applique parce qu'elle permet de
conserver les magonneries apparentes (lorsque leur aspect le
justifie) de chaque coté des vitrines et préserve ainsi la structure
apparente de limmeuble.

Principes de base :

L'ensemble des menuiseries est positionné au nu intérieur de la fagade ou en respectant le méme retrait
que les fenétres des étages (cette disposition permet d'obtenir une ombre portée équivalente pour
'ensemble des percements de la fagade). Les portes ou vitrines doivent s'inscrire dans des ouvertures
existantes ou en respectant la composition de la fagade (alignement sur les ouvertures des étages
supérieurs ou suivant le méme axe, proportions en harmonie avec les percements existants), les matériaux
recommandés sont le bois ou le métal (exclure le PVC), les couleurs doivent étre choisies de maniere a
s’harmoniser avec la teinte du fond de fagade et celle des volets.

b) Les devantures en applique

La devanture en applique est constituée d’'un coffrage menuisé en
salllie par rapport au nu de la fagade. Elle forme un écran partiel sur
le rez de chaussée et permet de masquer les défauts ou
irrégularités d'une facade. Apparue au XIX° siécle, elle était
réalisée par des ébénistes en harmonie avec l'architecture de la
fagade tant au niveau des proportions que des détails de
moulurations : ce choix de devanture doit étre cohérent avec le
style de Plimmeuble ou du quartier.

Principes de base :

L’ensemble des menuiseries et mouluration est réalisé en bois peint (I'utilisation de métal, PVC ou verre est
exclu pour I'entablement, les jambages ou le soubassement). L'ensemble de la devanture en applique ne
doit pas étre en saillie de plus de 20cm par rapport au nu extérieur de la fagade. Le mur de fagade doit
rester apparent sur 50cm minimum de largeur de chaque coté de la devanture, et de chaque coté de toute
ouverture indépendante du commerce (porte paliére, fenétre...). La devanture ne doit pas interrompre un
décor de fagade, couvrir un encadrement ou un chainage d'angle en pierre. Les teintes utilisées doivent
étre des couleurs sobres et foncées (exclure les couleurs criardes ou les couleurs trop contrastées telles
que le blanc et le noir).

c) Les devantures originales

Certaines devantures de conception originale font partie de notre patrimoine, en tant que témoignage d'une
époque ou d’'une activité et nécessitent d'étre restaurées selon leurs dispositions d'origine.

STAP du Var - 2012 4
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Les enseignes

Les enseignes sont des éléments importants de lidentification des commerces et ont un fort impact sur
limage de la ville. Une seule enseigne paralléle, accompagnée éventuellement d'une enseigne en drapeau
sera autorisée par commerce. Elles ne peuvent comporter que l'objet et le nom du commerce, a I'exclusion
de toute publicité.

a) L’enseigne paralléle (apposée a plat sur un mur ou parallélement a ce mur):

L'enseigne parallele permet d'identifier une activitt ou un service lorsqu'on se situe & proximité du
commerce ou face & celui-ci | en général, cette distance est inférieure & 3 fois la largeur de la rue. Les
caractéristiques de I'enseigne (dimensions, hauteur du lettrage, police de caractére, taille du logotype..)
doivent étre proportionnées pour conserver la lisibilité du message jusqu’a cette distance sans surcharger
le paysage urbain.

Au niveau de l'aspect, les enseignes sont de préférence réalisées en lettres découpées, fixées en facade
de fagon laisser apparaltre le support du mur ou peintes sur un support plan. Elles peuvent également étre
incluses dans la vitrine sous forme d'imposte.

Dispositions & respecter :

La position de I’enseigne paralléle :

L'enseigne est installée dans les limites de la hauteur du rez-de-chaussée, l'enseigne est fixée
parallelement au mur de fagade (aucune inclinaison). Exclure toutes installations sur un balcon ou sur les
garde-corps.

La longueur de 'enseigne paralléle :

L'enseigne doit s'inscrire harmonieusement dans la largeur correspondant & 'emprise des parties vitrées
du commerce. Dans le cas de commerce avec plusieurs vitrines séparées par des murs magonnés, exclure
les bandeaux continus.

emprise vitnée "-i_-'ﬂ EMIPFiSE VilrEe e emprise vitrée m——
ENSEIGHE [EWSEIGHE]

|

Enseigne en lettres
découpées fixées
directement sur le mur de
facade

INi

Enseigne dans une
devanture en applique

Enseigne peinte sur
support

La hauteur de ’enseigne paralléle :
L'enseigne doit étre proportionnée de fagon & ne pas dépasser le niveau du rez-de-chaussée commercial ni
interrompre un élément de décor de la fagade (une corniche par exemple).

L'épaisseur de I'enseigne paralléle :
L'ensemble des éléments de I'enseigne ne doit pas étre en saillie de plus de 20cm par rapport au nu
extérieur de la fagade.

La hauteur du lettrage de I'enseigne paralléle :
Afin d’éviter la surenchére des enseignes tout en conservant une bonne visibilité, la hauteur du lettrage est
limitée & 35cm maximum.

L’éclairage de I’enseigne paralléle :
L'enseigne est &clairée de préférence en lumiere indirecte par des spots discrets ou en lettres découpées
rétro-éclairées (exclure les boitiers lumineux monoblocs). Pas d'éclairage de couleur ou intermittent.

STAP du Var - 2012 5
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b) L’enseigne perpendiculaire {(ou enseigne drapeau) :

L'enseigne " drapeau " permet d’identifier un commerce lorsgu’on se situe dans 'axe d’'une rue ou & l'angle
d'un flot. Cette identification, qui se fait & une distance plus importante que I'enseigne paralléle, nécessite
un graphisme clair et un visuel sobre.

Une seule enseigne drapeau est autorisée par commerce (lorsque le commerce se situe a l'angle d’un ilot,
une deuxieme peut etre tolérée).

Leur taille et leur position doivent étre étudiées pour ne pas masquer les installations des commerces
voisins.

Dispositions & respecter .

La position de I’enseigne drapeau :

L'enseigne drapeau ne doit pas dépasser les limites de la hauteur du rez-de-chaussée. En régle générale,
elle est alignée horizontalement sur I'enseigne paralléle. elle est installée dans les limites de I'emprise du
commerce, au plus proche d'une limite séparative en conservant un retrait de 30cm minimum par rapport a
celle-ci.

Les dimensions de I’enseigne drapeau:

Afin d'éviter de surcharger le paysage urbain, la hauteur et la largeur sont limitées & 60cm maximum. La
saillie totale de l'enseigne avec fixation par rapport au nu de la facade ne doit pas dépasser 80cm.
I'épaisseur de 'enseigne ne doit pas dépasser 10cm (y compris fixation).

La fixation de 'enseigne drapeau:

L'enseigne drapeau est fixée sur le mur de fagade, de préférence suspendue & une potence. les éléments
de fixation doivent étre le plus fin possible et leurs dispositions étudiées pour ne pas interrompre un
élément de décor de la fagade (une corniche par exemple). Exclure toutes fixations sur un balcon.

L’éclairage de I’enseigne drapeau:

L'enseigne drapeau est éclairée de préférence en lumiére indirecte par un spot discret exclure les boitiers
dont le fond est lumineux : seuls les lettres et motifs peuvent étre lumineux (3 la fagon des enseignes
réalisées dans une plague de métal ajourée). Exclure les éclairages de couleur ou intermittents. Les cables
et coffrets techniques éventuels doivent &tre invisibles.

limite
separative '

Cas des enseignes " historiques " :

Ce type d'enseigne a fait de tout temps l'objet de recherches esthétiques : certaines sont parvenues jusqu’a
nous et font preuve d’'une maltrise artisanale ou d'un sens de la communication qui justifie de les conserver
et de les restaurer selon leurs dispositions d'origine.

STAP du Var - 2012 6
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Les éléments complémentaires de la devanture

a) La fermeture

La fermeture anti-effraction doit étre le plus discret possible et laisser la vitrine visible lorsque le commerce
estfermé. Elle est de préférence assurée par des vitrages feuilletés type SECURIT.

cas de volets roulants de protection :
lls seront installés & l'intérieur des locaux, derrigre le vitrage, le coffre de volet roulant en saillie est interdit,

le rideau descendu ne doit pas étre opaque (utilisation de rideau métallique ajouré, micro-perforé, & mailles)

cas des devantures en appligue :
De fagon a respecter le principe des modéles de devanture en applique, il peut étre autorisé :
- des volets en bois plein repliables dans les coffres latéraux et peints dans la teinte de la devanture,

- des panneaux en bois plein, ajustés a chaque vitrine, escamotables et peints dans la teinte de la
devanture.

cas de grilles de protection :
Elles seront réalisées en ferronnerie, de dessin traditionnel & barreaudage vertical.

b) Les stores

Les protections extérieures contre le soleil ou la pluie doivent étre repliables ou amovibles. Leur teinte doit
étre choisie en harmonie avec I'ensemble de |a fagade.

Les stores seront réalisés en tissu mat, de couleur unie et de forme droite. La largeur d’'un store est limitée
a la largeur de la baie qu'il doit protéger (dans le cas d’'une devanture avec plusieurs vitrines, chaque baie
aura un store indépendant). Le lambrequin sera limité 8 20cm de hauteur, seule l'inscription de la raison
sociale de l'activité sur le lambrequin du store est autorisée. Exclure les stores rigides type " corbeille " ou
en caisson fixe. Exclure les stores & rayures ou & motifs.

¢) Les climatiseurs

En raison de leurs dimensions, les climatiseurs installés en saillie sur une facade créent un impact fort a
'échelle d’une rue. Leur implantation doit étre étudiée pour s'intégrer au paysage urbain.

La pose de climatiseur en saillie sur les fagades est interdite. Le climatiseur peut étre encastré, sans saillie
par rapport au nu extérieur de la fagade : I'appareil est alors dissimulé derriére un panneau a persiennes
pour en assurer la ventilation. Le climatiseur peut étre installé dans un endroit non pergu depuis 'espace
public (cour intérieure, pose en toiture derriere une cheminée...).

d) Les autres éléments en saillie

Les auvents, marquises, casquettes en béton et autres ouvrages en saillie ne sont pas autorisés.
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2. Recommandations relatives a I'implantation des piscines

: B
iBifl ARCHITECTURE & vPATRI‘MQ[‘NE du'_VAB&

FICHE CONSEIL : PISCINE

Recommandations pour une meilleure intégration des piscines dans le paysage

Introduction

Le département du Var bénéficie d'un climat trés ensoleillé qui
favorise la construction des piscines et bassins d'eau. Autrefois
réservées aux villas d'une certaine importance, les piscines se
sont aujourd’hui démocratisées et la plupart des POS ou PLU
des communes du Var autorisent leur construction quelque soit
la surface ou la pente du terrain. Cette prolifération peut
conduire dans certains cas a un appauvrissement du paysage
en raison d'une mauvaise implantation ou d'aménagements
inadaptés.

Selon l'article R422-2 du code de I'urbanisme, la construction de piscine non couverte est soumise au
régime de déclaration de travaux. Les dossiers sont a déposés en mairie et doivent comprendre I'ensemble

des piéces nécessaires a leur l'instruction ainsi que les éléments permettant d’apprécier l'impact du projet
dans le paysage (se référer a I'imprimé de déclaration de travaux).

Quelque soit la situation du projet, celui-ci doit étre compatible avec les réglements du PLU ou du POS de
la commune (marge de recul, terrassements, hauteur de mur ...) et le cas échéant avec le cahier des
charges du lotissement.

Si le terrain concerné se situe dans une zone protégée (site classé, site inscrit, abords de monument
historique, ZPPAUP, secteur sauvegardé ), la mairie doit transmettre le dossier au service départemental

de l'architecture et du patrimoine qui émettra un avis simple ou conforme selon la servitude. Dans ces
espaces, un effort d'intégration doit étre réalisé de fagon a préserver la qualité du site.

L'implantation sera déterminée en fonction de la configuration du terrain, de la végétation existante et de
facon a limiter 'impact sur le paysage.

Sur un terrain plat

Sur un terrain plat, I'implantation de la piscine se fera parallélement a la construction d’habitation tout en

préservant au maximum la végétation existante notamment les arbres de haute tige. La piscine sera
complétement enterrée sans pouvoir dépasser du niveau du terrain naturel.
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Sur un terrain en pente

Sur un terrain dont la pente est supérieure a 5 %, il
convient de fournir un relevé altimétrique qui
permettra de visualiser les courbes de niveau : la
piscine sera implantée sur la zone ou les courbes de
niveau sont le plus espacées, révélant la pente la
plus faible.

Quelque soit la configuration du terrain, la piscine
sera orientée de fagon a ce que sa plus grande
dimension soit paralléle aux courbes de niveau.
Cette mesure permet non seulement de réduire
limpact de la piscine au niveau de la parcelle
(remblai, hauteur des murs de souténement), mais
aussi de structurer le paysage a une plus grande
échelle en s’appuyant sur son relief.

Afin de limiter les terrassements, il est préférable de
réaliser un petit mur de souténement en amont et en
aval de la piscine plutdt qu’un seul grand mur.

Le centre de la plate forme supportant la piscine et
sa plage correspond alors au niveau du terrain
naturel.

La forme de la piscine

Il convient de privilégier les formes simples adaptées a la configuration du terrain (éviter les formes en
équerre). Sur un terrain a forte pente un format de 10mx3m sera moins impactant qu’un 8mx4m.

STAP du Var - 2012 2
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Le traitement des plages

La construction d’une piscine entraine souvent une minéralisation importante de la parcelle : le traitement
des plages doit réduire cet effet en privilégiant des matériaux naturels (gazon, bois) et en adaptant sa
surface a la taille et a la configuration du terrain.

Ainsi, sur les terrains a forte pente, la plage sera
obligatoirement installée sur un petit coté de la
piscine.

Le traitement des murs de souténement

Les murs apparents seront traités en pierre du pays dans I'esprit des restanques traditionnelles en limitant
leur hauteur 8 1m50 maximum. S'il est nécessaire de réaliser plusieurs murs superposés, ceux-ci seront
espacés de 1Tm50 minimum de fagon & accueillir des plantations.

Il convient de proscrire impérativement tout enrochement a base de grosses pierres de carriére.

’acco nt végétal

Tout projet de construction de piscine doit
prévoir un aménagement paysager de la parcelle
qui permettra de lintégrer a long terme dans le
paysage (plantations buissonnantes devant les
murs de souténement, plantations retombantes
ou tapissantes, plage engazonnée, conservation
des arbres de haute tige ...).

Le pool house et le local technique

Le local technique doit étre implanté en évitant 'accés sur la fagade la plus pergue.
Le pool house doit rester de taille modeste et respecter le caractére de la construction d’habitation.

Le choix des couleurs

Les fabricants de piscine fournissent un large choix de teintes et de matériaux. L’expérience montre que la
teinte bleu turquoise des piscines n’est pas adaptée pour se fondre dans le paysage. Les tons verts, ocres
ou foncés, associés au reflet de la teinte du ciel, donnent des couleurs plus naturelles qui s’harmonisent
davantage avec la végétation.

Dans le méme sens, un revétement en léger camaieu (type pate de verre ou mosaique) créé une teinte
moins uniforme, évitant I'effet d’aplat plus perceptible dans le paysage.

STAP du Var — 2012 3
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Les éléments de sécurité

A compter du 1er janvier 2004, les piscines enterrées non closes privatives & usage individuel ou collectif
doivent étre pourvues d'un dispositif de sécurité normalisé visant & prévenir le risque de noyade.

Les volets de sécurité recouvrant les bassing (au niveau du fil d’'eau) ou les barriéres périphériques doivent
étre choisies dans une teinte en harmonie avec I'environnement (exclure le blanc).

La couverture des piscines par des structures hautes et rigides est & proscrire dans les espaces protégés.

Constitution des dossiers de déclaration de travaux pour une piscine

Pour instruire rapidement une déclaration de travaux concernant la construction d’'une piscine, il convient
de joindre au dossier les piéces suivantes :

- un plan de situation au 1/25000

- un plan cadastral récent

- un plan altimétrique si la pente est supérieure a4 5%

- un descriptif des installations projetées (matériaux et teintes)

- un plan de masse indiquant la position du projet sur le plan cadastral

- les plans et élévations cotés du projet

- une coupe longitudinale et une coupe transversale suivant la pente du terrain

- un plan d'aménagement paysager (plantations & conserver, a réaliser, arbres & abattre)
- une ou plusieurs photographies de I'état des lieux

- une simulation du projet (photo-montage)

STAP du Var - 2012 4
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Annexes n° 10. Arrété préfectoral -débroussaillement

EJ -.
Riruntiove Francar

Direction

PREFET DU VAR
départementale
des territoires
et de la mer
du Var Toulon, le
Service Environnement et Foréts
ARRETE PREFECTORAL

portant réglement permanent du débroussaillement
obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans le
département du Var

LE PREFET DU VAR

Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Forestier, et notamment ses articles L.131-6, L.131-10, L.131-12 a L.131-16,
L.133-1, L.134-5 24 L.134-18, L.135-1, L.135-2 et R.131-14 3 R.131-16, R.134-4 3 R.134-6,

VU le Code de I'Urbanisme,
VU le Code de I'Environnement,
VU le Code Pénal,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L. 2212-1 et L.
2215-1,

VU Pordonnance n® 2012-92 du 26 janvier 2012 — art. (V),
VU le décret n° 2012-836 du 29 juin 2012 - art. (V),

VU les décrets du 9 décembre 1925 et du 11 octobre 1951 classant les foréts de toutes les
communes du département du Var, comme particuliérement exposées aux incendies,

VU le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 relatif au pouvoir des préfets et a I'action des
services, des organismes publics de ’Etat dans les départements,

VU le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 relatif 4 la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité,

VU le Plan Départemental de Protection des Foréts Contre les Incendies approuvé par
Arrété Préfectoral du 29 décembre 2008,

VU Pavis favorable de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue, lors de la séance du 17 février 2015,

Direction départementale des territoires et de la mer du Var
244, avenue de I'Infanterie de Marine BP 501 - 83041 TOULON CEDEX 9
Téléphone 04 94 46 83 83 - fax 04 94 46 32 50 - courriel ddtm@vargouv.fr

www,var.gouv. fr
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CONSIDERANT que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et garrigues du
département du Var sont particuliérement exposés au risque d'incendie de forét ; qu'il convient, en
conséquence, d'édicter toutes mesures de nature a assurer la prévention des incendies de foréts,
a faciliter les opérations de lutte et a limiter les conséquences des incendies ; qu'en particulier il
convient de définir des obligations légales de débroussaillement pour assurer la protection des
personnes et des biens et limiter les risques d'éclosion et la propagation des incendies,

CONSIDERANT que le débroussaillement obligatoire contribue a la protection contre le risque
d'incendie de forét des personnes, des biens et des espaces naturels et forestiers du département,
notamment les habitats d'intérét communautaire, les espaces naturels sensibles et les éléments
de la trame verte et bleue,

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer du Var,

ARRETE :

Article 1 : Champ d’application

Le présent arrété s’applique a toutes les communes du Var, dans les zones suivantes :
* les bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues’,
e ainsi que sur tous les terrains qui sont situés a moins de 200 métres de ces formations, y
compris les voies qui les traversent?.

Au sein de ces zones, les obligations de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé
sont applicables dans les cas suivants :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature sur une profondeur
de 50 m ainsi qu'aux voies privées y donnant acces sur une profondeur de 2m de part et d’autre
de la voie.

b) Terrains, batis ou non batis, situés dans les zones urbaines délimitées par un plan d'occupation
des sols ou plan local d'urbanisme rendu public ou approuvé ou un document d'urbanisme en
tenant lieu.

c) Terrains servant d'assiette a 'une des opérations régies par les articles L.311-1, L.322-2 et
L.442-1 du Code de l'urbanisme et les terrains mentionnés aux articles L.443-1 a L.443-4 et &
l'article L.444-1 de ce méme Code (notamment les ZAC, lotissements, associations fonciéres
urbaines, terrains de camping et de caravanage, parcs résidentiels de loisir, habitations légéres de
loisir et autres réalisations de méme nature).

d) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des constructions par
un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des articles L.562-1 a
L.562-7 du Code de I'environnement.

e) Le long des infrastructures linéaires lorsquelles traversent les zones en question,
conformément a l'article 5.

1 Ladéfinition des bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues au sens du présent
arrété est donnée par l'arrété préfectoral du 5 avril 2004 relatif & I'application du titre Il du livre Il du
Code forestier.

2 Une cartographie indicative des zones situées a plus de 200m des bois, foréts, plantations, reboisement,
landes, maquis et garrigues dans le département du Var est disponible sur www.sigvar.fr
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Les travaux sont a la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux et installations et
de ses ayants droit dans les cas mentionnés en a), et du propriétaire des terrains concernés et de
ses ayants droit dans les cas mentionnés en b) et ¢). Les travaux mentionnés en d) sont a la
charge du propriétaire des constructions, chantiers ou installations de toute nature pour la
protection desquels les travaux de débroussaillement ont été prescrits. Les régles applicables en
cas de superposition d'obligations de débroussaillement sont définies aux articles L. 131-13 et
134-14 du Code forestier.

Article 2 : Finalités du débroussaillement obligatoire

Le debroussaillement obligatoire est un geste essentiel et efficace d'auto-protection et de
prévention face au risque d'incendie de forét. Il a pour cbjet de diminuer I'intensité des incendies
de forét et d’'en limiter la propagation par la réduction de la biomasse combustible et la rupture de
continuité horizontale et verticale du couvert végétal autour des enjeux humains et & proximité des
infrastructures lingaires. La réalisation des travaux de débroussaillement autour des constructions
et habitations en dur permet également, en cas d'incendie de forét, d'assurer le confinement de
leurs occupants et d'ameéliorer la sécurité et I'efficacité des services d'incendie et de secours lors
de leur intervention. Pour étre efficaces, les travaux de débroussaillement doivent étre réalisés
conformément aux modalités techniques fixées par le présent arrété.

Le debroussaillement ne vise pas & I'éradication définitive de la végétation. Il doit &tre mené dans
le respect des modalités définies a I'article 4 et de fagon respectueuse vis-a-vis :
¢ des espéces protégées dont la destruction est interdite,
e des végetaux a caractére patrimonial qui seront conservés de fagon prioritaire dans le
cadre du débroussaillement,
¢ des essences feuillues et résineuses, quelle que soit leur taille, si elles sont nécessaires
pour assurer le renouvellement du peuplement forestier sans augmentation de densité de
ce dernier,
+ de toutes les essences agricoles ou d'agrément réguliérement entretenues et au
développement contenu.

Article 3 : Définitions
Pour I'application du présent arrété, il convient de définir par :

Arbustes : tous les végétaux ligneux de moins de 3 métres de haut

Arbres : toutes les espéces de végétaux ligneux pouvant atteindre une hauteur supérieure a 3
metres

Houppiers : I'ensemble des branchages et feuillages d'un arbre ou d'un arbuste

Bouquet : ensemble d'arbres ou d'arbustes dont les houppiers sont jointifs

Glacis : zone exempte de végétation ligneuse, ol la strate herbacée est maintenue rase
Plate-forme : surface d’'une voie de circulation comprenant la chaussée et les accotements

Toutes les distances mentionnées dans le présent arrété sont mesurées au sol, aprés projection
verticale s'agissant des houppiers. Le diamétre d'un bouquet d’arbres est la plus grande dimension
mesurée au sol aprés projection de I'ensemble des houppiers jointifs.

Article 4 : Modalités techniques du débroussaillement

Dans les zones mentionnées a larticle 1, sont rendus obligatoires le débroussaillement et le

maintien en état débroussaillé, entendus comme incluant la réalisation et I'entretien des opérations
suivantes.
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1. Le maintien, notamment par les moyens de taille et I'élagage, des premiers feuillages des
arbres & une distance minimale de tout point des constructions et de leurs toitures et installations
d’au moins 3 métres.

2. La coupe et I'élimination des arbres et arbustes, morts, malades ou dominés.

3. L'éloignement des houppiers des arbres et arbustes maintenus d'au moins 3 métres les uns des
autres.

4. Par dérogation a la disposition précédente, il est possible de maintenir en nombre limité des
bouquets d'arbres d’'un diamétre maximal de 15 métres et des bouquets d’arbustes d’'un diamétre
maximal de 3 métres, & condition qu'ils soient distants de plus de 3 métres les uns des autres et
situés a plus de 20 métres de toute construction.

5. L'eélagage des arbres afin que 'extrémité des plus basses branches se trouvent & une hauteur
minimale de 2,5 métres du sol.

6. La suppression des arbustes en sous-étage des arbres maintenus, a I'exception des essences
feuillues ou résineuses maintenues en nombre limité lorsqu'elles sont nécessaires pour assurer le
renouvellement du peuplement forestier.

7. La coupe de la végétation herbacée et ligneuse basse.

8. Le ratissage et I'élimination de tous les débris de végétaux, notamment les feuilles mortes et les
aiguilles, dans un rayon de 20 métres autour des constructions et installations et sur les toitures
des batiments.

9. Les haies separatives doivent étre distantes d'au moins 3 métres des constructions, des
installations et de I'espace naturel, et avoir une épaisseur maximale de 2 métres et une hauteur
maximale de 2 metres.

10. Les voies d'accés aux constructions, chantiers et installations de toute nature doivent étre
débroussaillées sur une profondeur minimale de 2 métres de part et d'autre de I'emprise de la
voie. De plus, un gabarit de circulation de 4 métres doit &tre aménagé en supprimant toute
vegetation sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d’autre de I'axe
central de la voie.

11. L'élimination de tous les végétaux et débris de végétaux morts, ainsi que I'ensemble des
rémanents de coupe et de débroussaillement. Cette élimination peut notamment étre effectué par
broyage, compostage, apport en déchetterie ou brllage (dans le respect des dispositions
encadrant I'emploi du feu).

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente.

Article 5 : Débroussaillement le long des infrastructures linéaires

a) Dispositions applicables aux infrastructures routiéres et voies ferrées :

- Autoroutes, routes nationales et routes départementales : le débroussaillement devra étre
réalisé sur une largeur de 20 metres de part et d'autre de la plate-forme, avec un glacis de
végétation de 2 métres.

- Routes communales et autres voies ouvertes & la circulation publique motorisée : le
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débroussaillement devra étre réalisé sur une largeur de 2 meélres de part et d'autre de la plate-
forme (des arbres remarquables peuvent exceptionnellement &tre maintenus).

Un gabarit de circulation de 4 métres sera réalisé dans tous les cas en supprimant toute végétation
sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d'autre de I'axe central de la
voie.

Les obligations relatives au réseau autoroutier et aux routes nationales, départementales et
communales pourront étre modulées dans le cadre d'un schéma global de débroussaillement de la
voirie. Ce document, qui sera présenté par le maitre d’ouvrage, devra étre agréé par le Préfet,
aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de
forét, lande, maquis et garrigue.

- Abords des voies ferrées, dans les zones définies a I'article 1 : le débroussaillement sera
réalisé sur une largeur de 7 métres de part et d'autre de la voie.

Lorsqu'il existe des terrains en nature de bois et foréts a moins de 20 métres de la limite de
I'emprise des voies ferrées, les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont I'obligation de
débroussailler et de maintenir en état débroussaillé a leurs frais une bande longitudinale d'une
largeur de 20 métres & partir du bord extérieur de la voie.

Sur des trongons présentant des garanties particulires ou une configuration susceptible
d'empécher un départ de feu, les modalités pourront étre adaptées dans le cadre d'un schéma
global de débroussaillement de la voie. Ce document, qui sera présenté par le maitre de I'ouvrage,
devra &tre agréeé, aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue.

b) Dispositions dérogatoires prises en application du schéma global de débroussaillement du
réseau des voies départementales

En application de I'article L.134-13 du Code forestier et suite & I'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le schéma global de débroussaillement du réseau
des voies départementales actualisé présenté par le Conseil Général du Var, et dont les modalités
figurent en annexe du présent arrété, est agréé.

Les voies départementales sont classées en plusieurs catégories en fonction de l'intérét quelles
présentent pour la lutte contre les feux de forét, et sont débroussaillées conformément aux
dispositions du guide départemental des équipements DFCI :
e les routes classées en «zone d'appui élémentaire » (ZAE) font I'objet d'un
débroussaillement sur une largeur totale de 50 métres :
* les routes classées en « zone d’appui principale » (ZAP) font I'objet d'un débroussaillement
sur une largeur totale d'au moins 100 métres ;
« les voies départementales non listées dans I'annexe jointe sont assimilées & des ouvrages
de liaison.

c) Dispositions dérogatoires prises en application du plan de débroussaillement pluriannuel du
réseau autoroutier concédé dans le département du Var

En application de l'article L.134-13 du Code forestier, et suite & l'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le plan de débroussaillement pluriannuel du réseau
autoroutier concéde dans le département du Var, présenté par la société ESCOTA, dont les
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modalités figurent en annexe du présent arrélé, est agréé en tant que schéma global
d’'aménagement de la voirie et fixe les obligations légales et modalités de débroussaillement
s'appliquant le long du réseau autoroutier départemental concédé.

d) Dispositions applicables aux lignes et installations de transport d’électricité

Pour les lignes et installations électriques, les obligations de débroussaillement suivantes
s'appliquent dans |a traversée des zones définies a I'article 1.

- Lignes a basse tension (BT) a fils nus : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de
I'axe de la ligne, élagage ou suppression de la végétation située a moins de 5 métres du fil dans
toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Lignes a moyenne tension (HTA) a fils nus : élagage ou suppression de la végétation située a
moins de 5 métres du fil dans toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber
sur la ligne.

- Lignes a basse (BT) et moyenne tension (HTA) & conducteurs isolés : entretien courant de
I'emprise et élagage pour éviter tout contact avec la végétation, abattage de tout arbre susceptible
de tomber sur la ligne.

- Lignes a haute tension (HTB) : débroussaillement de 10 métres de part et d’autre de I'axe de la
ligne, élagage ou suppression des arbres situés & moins de 5 métres des fils dans toutes les
directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Installations électriques fondées au sol : débroussaillement dans un rayon de 5 métres.

Aucune nouvelle création de ligne électrique basse tension & fil nu n'est autorisée dans le
departement dans les zones définie a I'article 1 : les conducteurs devront dans tous les cas étre
isolés ou la ligne enterrge.

Les bois de plus de 7 cm de diamétre issus de ces opérations appartiennent aux propriétaires des
parcelles traversées. Lorsque ces derniers ne souhaitent pas récupérer ces bois, ils seront débités
en frongons d'une longueur maximale de 1 métres et dispersés sur place, la mise en andains sous
la ligne est interdite. Les autres rémanents de coupe seront éliminés dans le respect de la
réglementation en vigueur.

Article 6 : Porter a connaissance

Le maire fait figurer au document d'urbanisme les terrains concernés par les obligations légales de
débroussaillement énumérées & l'article 1, alinéas b, ¢ et d, du présent arrété.

En cas de mutation, le cédant informe le futur propriétaire de I'obligation de débroussailler et de
maintenir en état débroussaillé, ainsi que de I'existence d'éventuelles servitudes de DFCI.

A l'accasion de toute conclusion ou renouvellement de bail, le propriétaire porte ces informations a
la connaissance du preneur.

Article 7 : Controles et sanctions

Sans prejudice des dispositions de l'article L.2212-1 du Code général des collectivités territoriales,

le Maire assure le contréle de I'exécution des obligations des articles 1 a 4 du présent arrété. A
cette fin, le Maire peut mobiliser les agents de police municipale et peut commissionner des agents
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municipaux sur le fondement de I'article L.135-1 du Code forestier.

Sont habilités a rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents de
police judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréts et les agents en service a
I'Office national des foréts, commissionnés a raison de leurs compétences en matiére forestiére et
assermentés a cet effet, ainsi que les gardes champétres et les agents de police municipale.

Les propriétaires qui ne procedent pas aux travaux de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaillé aux abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature,
ainsi que sur la totalité de la surface des terrains situés en zone urbaine, des terrains situés dans
les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre débroussaillées et maintenues
en état débroussaillé en vue de la protection des constructions, par un plan de prévention des
risques naturels sont passibles d'une amende de 4éme classe (135 €).

Pour les terrains compris dans les lotissements, ZAC, AFU et terrains de camping caravaning,
l'infraction reléve d’une contravention de 5éme classe, d’'un montant maximal de 1500 €.

En cas de violation constatée de I'obligation de débroussailler ou de maintien en état
débroussaillé, le Maire, ou le cas échéant, le représentant de I'Etat dans le département met en
demeure les propriétaires d'exécuter les travaux dans un délai qu'il fixe. Si les intéressés
n'exécutent pas les travaux prescrits dans les délais, la commune y pourvoit d'office a leur charge,
indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

Article 8 : Abrogation

Les arrétés préfectoraux du 10 novembre 2006, du 18 juin 2007 et du 20 avril 2011 relatifs au
débroussaillement obligatoire sont abrogés.

Article 9 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Toulon dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 10 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var, les Sous-préfets de Draguignan et Brignoles, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, le Commandant du Groupement de Gendarmerie, le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, le Directeur de I'Agence Interdépartementale Var Alpes-
Maritimes de I'Office National des Foréts, les gardes de I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, les Maires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et affiché dans toutes les communes du
département par le soin des Maires.

Plerre SOUBELET
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Nustrations de 'arrété préfectoral du 30 mars 2015

portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en &tat débroussaillé dans be département du Var
Pour plus dinfo | hop: s warpeoy fr ;. dcoseiPoltiques publigues, Enviroan e, Forty Ddb ressallemant/L ablgation &8 ditrurkailar

Extraits de I"article 1
En mone N (eotwele [ wolr PLL oy POS)
abords des condtructions, chantigrs,
travaux et [nstallations de toute
nature sur une profardeyr de 50 m
|dhessin 1) ainsl quiaus voies privées
¥ donnamt aCcks sur une profandewr

de T m |dessin 2) de part et dautre
de la waie,

*Profondeur portée & 100 m

L4 e Jone R et Eal pour les
COTHUNES concermdes par
wn plar de prévention de5 Ey pone U jurbaie ; voir S o FOS) ;
m; Incendle e fordt Terrains, bitis ou non bitls, situds dans

. Por arréié municipal 1 y & bes zomess urbalmes [dessin 3],
e,

Auti i Modalités technigues du débrg Alllemend

Dans les romes mentionnées & Farticle 1, B est rendu obligatoire le débrowsssille-
merit et le malntien en état déibroussailbé, entendus comme incluant la réalisation
et 'entretien des opérations sulvantes,

1. Le malntlan, notamment par bes moyens de tallle et Félagage, des premiers
fewillzges des arbres & une distance minimale de tout peint des constructions
et de leurs toitures et installations ©au moins 3 métres (dessin 4).

L La coupe et Pélimination des arbres
&l arbuites, morts, malades ou domi-
nis (dessin 5.

3. Udlaignement des houppiers des
arbres et arbustes maintenus d'au
moins 3 mitres los uns des autres
{dassins &).

4, Far dérogation 3 13 disposition précédente, H est possible de
maintenis @n nombre imite des bougquets d'arbres &'un diamdtre
maximal de 15 métres [dessin T) et des bouguets d'arbustes d'un
diamétre maximal de 3 métres (desdin 8), & candition gu'ils sient
distants de plus de 3 métres bes uns des autres et situds 3 plus de
20 mitres de taule construction (dessin ).
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5. Udlagage des arbres afin
que l'extrémité des plus
basses branches se trouvent
3 une hauteur minimale de
2,5 mitres du sol (dessin
10).

6. La suppression des arbustes
en sous-étage des arbres main.
tenus, & l'exception des essences
feuiilues ou résineuses mainte-
nues en nombre limité lors-
quelles sont nécessaires pour
assurer le renouvellement du
peuplement forestier (dessin
11).

7. L3 coupe de
la  végétation
herbacée et
ligneuse basse
(dessin 12).

B. Le ratissage et Uélimination de tous les débris de vé-
gétaux, notamment los fewlles mortes et les algullies
(dessin 13), dans un rayon de 20 métres autour des
constructions et installations et sur les toitures des biti-
ments (dessin 14).

9. Les haies séparatives, doivent
6tre distantes d'au moins 3m des
constructions, des installations et
de l'espace naturel, et avoir une
épaisseur maximale de 2 métres et
une hauteur maximale de 2 matres
(dessin 15).

10. Les voles d'accds aux constructions,
chantiers et installations de toute na-
ture doivent étre dégagées de toute
végétation sur une hauteur de 4 métres
a l'aplomb de 1a plate-forme et sur la
totaité de ta largeur de la plate-forme,
de maniére 3 garantir un gabarit de pas-
sage de 4 métres. Elles doivent &tre dé-
broussailiées sur une profondeur de 2
métres de part et 0"autre (dessins 16).

11. L'élimination de tous les végétaux et débris de végétaux
morts, ainsl que 'ensemble des rémanents de coupe et de
débroussaillement. Cette élimination peut notamment ére
effectué par broyage, compostage, apport en déchetterie ou
brilage (dans le respect des dispositions encadrant Femploi
du feu®) {dessin 17).

*Earplols du few ; comustter http:/fwww.var gouv.fr 1 Accued/
Poltigues publicuey/Environnement/Fordt/Emploi du feu/
Régiementation de Fampisi dy feu dans e Var

NF ptie OFCI Alpes Maritiren-Ver ; 2015 &

oaption, réalisation et Mestration : Aruso Telsyler du Cros

Le maintien en état débroussaillé doit &tre assuré de maniére permanente.
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Annexes n°® 11. Arrété préfectoral n°2017/01-004 du 8
février 2017 portant approbation du Reglement
départemental de Défense Extérieure Contre I'Incendie -
RDDECI

Liberté » Bgalitd v Fraternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAR
PREFECTURE DU VAR
Cabinet du préfet

Seryice Interministériel de Défense
et de Protection Civile (STOPC)

ARRETE PREFECTORAL n° 2017/01-004 du 8 février 2017 PORTANT
APPROBATION DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE DEFENST.
EXTERIEURE CONTRE DINCENDIE DU VAR

Le Préfet du Var,

Officier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Crdre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L 2213-32, 1. 2225-1
al.2225-4, 1L 5211-9-2-1, R 2225-1 aR 2225-10,

Vu lc code de la sécurité intérieure, el notamment le Hvre VII dans ses parties égislative et
réglementaire ;

Vu le code de Purbanisme, article R.111-2 ;

Vu le cede de la construction et de habitation ot notamument son livie 1. titre I, chapitres [ &
111, dans scs parties législalive el réglementaire ;

Vu le code de I"environnement, notamment les articles 1,211-1, L214-1 et suivants et 1214-§ ;
Vu le déeret n® 2015-235 du 27 février 2015 relatif 4 la défense extérieurs contre I'incendie ;

Vu Parrété du 1% février 1978 modifié approuvant le réglement d'instruction de manceuvre
des sapeurs-pompiers communaux ;

Vu Tarrété du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de sécurité contre les risgues d’incendie et de panique dans les établissements

publics ;

Vu Parrété du 31 janvier 1986 modifié relatif & la protection contre ’incendic des bAtiments
d’habitation ;

Vu Parrété préfecloral en date du 6 novembre 2007 portant approbation du schéma
départemental d’analyse et de couverture des risques du Var ;

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 37 sur 100

Vu larrété n° INTE 15222004 du 15 déeembre 2015 fixant le référenticl national de défense
extéricure contrs 'incendic ct abrogeant la circulaire interministérielle n"465 du 10 décembre
1951, la circulaire du 20 février 1957 relative & la protcction contre Iincendie dans les
communes rurales ct la circulaire du 9 aoiit 1967 relative au réscau d’eaun potable, protection
contre I'incendie dans les conumunes rurales ;

Vu arrété préfectoral en date du 7 janvier 2015 portant approbation du réplement
opérationnel du service départemental d*incendie et de secours du Var ;

Vu la délibération du conseil d’administration du service départemental d*incendie et do
secours du Var n° 10-99 en date du 20 décembre 2016 portant approbation du réglement
départemental de défense extéricure contre ’incendie ;

Sur proposition du sous-prélet, directeur de cabinet du préfet du Var et de Madame la
présidente du conseil d’administration du Service Départemental d’incendic et de Secours du
Var, 1

ARRETE

Article 1: Le régloment déparlemental de défense extérieure contre 'incendie (RDDEC]

annexé au présent arrété ost approuvé, TL 2\ Covonalbdida o 3IDAC g gorleeters
LIAST

Artiele 2 : Le présent areété prend effet & compter de sa date de publication au recueil des

actes administratifs de la préfecture du Var. ‘

Article 3: Le présent arrélé peut faire, dans un délai de deux mois 4 compler de sa
publication, I'objet :

e d’un recours gracicux auprés du préfet du Var ;
¢ d’un recours hidrarchique auprés du ministre de 1intérieur ;

e d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulon (5 rue racine — BP
40510 83 041 TOULON CEDEX 9).

Article 4: La secrétaire générale de la préfecture du Var, le sous-préfet, directeur de
cabinet du préfet du Var, les sous-préfets de Draguignan et de Brignoles, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le directeur du service départernental d’incendic
et de secours du Var, les maires du département du Var, les présidents d’établissements
publics de coopération intercommunale (EPCI) sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I"ex¢eution du présent arréte,

Femnd o O AR

LE RDDECI EST CONSULTABLE EN MAIRIE
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Annexes n° 12. Arrété préfectoral — EBC

DIRECTION DEPARTEMENTALE E .
DES TERRITOIRES ET DE LA MER s &
SERVICE ENVIRONNEMENT ET FORET Liferidss Bgalivé = Frateraind

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DISPENSE DE DECLARATION
DE COUPES D'ARBRES EN ESPACE BOISE CLASSE

Le PREFET du Var,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L. 130-1 et R. 130-1 et suivants relatifs aux espaces boisés et
aux déclarations de coupes et abattage d'arbres,

Vu le décret n°2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour I'application de I'ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005
relative au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme,

Vu l'avis de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendies des foréts, landes,
garrigues et maquis en date du 26 mai 2010,

Vu l'avis du Centre National de la Propriété Forestiére en date du 02 ao(t 2012,

Considérant que les bois et foréts classés en espaces boisés a conserver ou & protéger par les documents
d'urbanisme des communes doivent pouvoir faire 'objet d'entretien et d’exploitation normale,

Considérant qu'il convient également d'assurer la pérennité de ces espaces boisés classés,

Considérant que le classement en espace boisé classé de certains terrains ne doit pas constituer un obstacle a la
mise en ceuvre des dispositions édictées en matiere de débroussaillement pour assurer la prévention des incendies
de forét, en faciliter la lutte et en limiter les conséquences,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1er : Sont dispensées de la déclaration préalable prévue par I'article L. 130-1 du Code de I'Urbanisme, les
coupes entrant dans I'une des catégories ainsi définies :

e Categorie 1 : Coupes rases de taillis simple parvenu a maturité respectant I'ensouchement et permettant la
production de rejets suffisants pour le renouvellement du peuplement, ainsi que les coupes préparant une
conversion du taillis en taillis sous futaie ou en futaie feuillue.

e Catégorie 2 : Coupes rases de peuplement résineux ou de peupleraie artificielle arrivés & maturité sous
réserve d'une reconstitution de I'état boisé dans un délai de 5 ans & compter de la date de début de la coupe.

e Catégorie 3 : Coupes progressives de régénération de peuplements feuillus ou résineux arrivés a maturité,
sous réserve de la reconstitution par semis naturels ou plantations dans un délai de 5 ans & compter du début de la
coupe définitive.

o Catégorie 4 : Coupes d’amélioration ou d'éclaircie des peuplements feuillus et résineux traités en futaie
réguliére effectuées a une rotation de 5 ans minimum et prélevant au maximum le tiers du volume sur pied.

» Catégorie 5 : Coupes prélevant au maximum 30% du volume initial, et respectant ou visant un équilibre
des différentes strates de hauteur du peuplement forestier (coupes de futaie irréguliére ou dites de jardinage).

o Catégorie 6 : Coupes réalisées dans les haies, les boisements linéaires de moins de 30 métres de large et
dans les bandes boisées bordant les cours d'eau sur une largeur de 30 métres de part et d'autre des deux rives,
prélevant moins du tiers du volume ou moins de la moitié des tiges sur pied et préservant la continuité écologique
de la ripisylve.

o Catégorie 7 : coupes sanitaires justifiées par I'état des arbres, notamment aprés incendie.

Article 2 : Les catégories de coupes 1, 2 et 6 telles que définies a I'article 187 ci-dessus ne sont dispensées de la
déclaration préalable que si :
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- les surfaces parcourues par ces coupes en un an se trouvent inférieures ou égales a 1 hectare si la pente
est supérieure a 100%, ou inférieures ou égales a 5 hectares si la pente est de 40 & 100 %, ou inférieures
ou égales a 10 hectares si la pente est inférieure a 40%,

- les parcelles a exploiter ne sont pas situées dans :

e une zone urbaine ou d'urbanisation future délimitée par un document d'urbanisme rendu public ou
approuve,

e une zone d'habitat délimitée par un plan d'urbanisme ou un projet d'aménagement approuvé,

e une zone d'aménagement concerté faisant I'objet d'un plan d'aménagement de zone approuvé (P.A.Z.),
o les périmétres rapprochés de captage,

¢ les périmétres de protection des monuments historiques ou des batiments classés,

o les périmetres de protection des sites classés ou inscrits,

Article 3 : Sont autorisées, en application des articles L. 130-1 (alinéa 8) et R. 130-1 (alinéa 6) du code de
I'urbanisme, et a ce titre dispensées de la déclaration préalable prévue par les articles L. 130-1 (alinéa 5) et R. 130-
1 (alinéa 1), les coupes entrant dans la catégorie suivante : « coupes et abattages d'arbres nécessaires a la mise
en ceuvre des dispositions relatives aux articles L. 131-7 et 8, L. 131- 104 18, L. 133- 3 et 4, L. 134-2, L. 134-4 a
6, L 134-8a 14, L. 134-17, L. 163-5, R. 131- 5 et 6, R. 131-13 & 17, R. 134-2, R. 134-4 & 6 du code forestier,
prescrivant des débroussaillements ou des dispositions relatives au débroussaillement édictés par I'autorité
administrative ou judiciaire en application des mémes articles. »

Article 4 : Toutes les coupes qui ne répondent ni aux caractéristiques définies aux articles 1 a 3, ni a celles listées
a l'article L 130.1 du Code de I'Urbanisme, restent soumises & déclaration préalable conformément aux articles L.
130-1 et R 130.1 du Code de I'Urbanisme.

Article 5 : Les arrétés préfectoraux du 24 juillet 1979 modifié portant réglementation d'autorisation de coupes par
catégories de foréts dans le département du Var et du 21 février 2011 portant dispense de déclaration préalable au
titre du code de l'urbanisme pour les coupes et abattages d'arbres rendus nécessaires a la mise en ceuvre du
débroussaillement obligatoire et des équipements DFCI sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux introduit auprés du préfet du Var ou d'un
recours contentieux par saisine du Tribunal administratif de Toulon, dans un délai de 2 mois a compter de sa
publication.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Var, le directeur de cabinet du préfet, les sous-préfets
d’'arrondissement, les maires, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur de 'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts Alpes Maritimes-Var, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture, affiché dans les communes du département et dont
ampliation sera adressée au président du Centre Régional de la Propriété Forestiére et au directeur de I'agence
interdépartementale de |'Office National des Foréts.

Fait a TOULON, le 30 AQUT 2032
Le PREFET

T~ el —

Paul MOURIER
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Annexes n° 13. Liste des espéeces végétales exotiques
envahissantes et potentiellement envahissantes de Paca

1 Conservatoire botanique
national alpin
&

2 Conservatoire botanique
national méditerranéen
de Porquerolles

Liste des especes végétales exotiques envahissantes et
potentiellement envahissantes de Provence-Alpes-Cote d’Azur

E - Région o Toniged Waomsl  Comservateis Botasiqes Natonst
by Ay e . . N
52 B
‘l :;:r-‘ "Alpes PORQUEROLLES
e Coted'Azur A L P I N Q! Octobre 2014

En aucun cas cette liste scientifique des espé végétales exotiq envahissantes et potentiellement envahissantes de la région PACA destinée a
la gestion des milieux (hors milieux urbains) n'a une valeur réglementaire. Elle participe a I'amélioration des connaissances des espéces végétales
exotiques en région PACA et permet d'aider les gestionnaires de milieux naturels et semi-naturels a prioriser et orienter leurs actions de gestion.

Typologie et définition des différentes calégories d’'EVEE et EVEpotE

Définitions | Statuts

Espéce végetale exotique assez fréquemment a fréquemment
présente sur le territoire considéré et qui a un recouvrement, dans
ses aires de présence, régulierement supérieur a 50%

Espéce végétale exotique assez fréquemment a fréquemment Espéce végétale
présente sur le territoire considéré et qui a un recouvrement, dans exotique
ses aires de présence, réguliérement inférieur a 5% et parfois envahissante
(EVEE)

supérieur a 25%

Espéce végétale exotique peu fréquente sur le territoire considéré et
qui @ un recouvrement, dans ses aires de présence, réguliérement
supérieur a 50%

Espéce végétale exotique peu fréquente sur le territoire considéré et
qui a un recouvrement dans ses aires de présence soit toujours
inférieur a 5% soit réguliérement inférieur a 5% et parfois supérieur a
v pa P Espice végétale

Erte 25%, De plus, cette espéce est citée comme envahissante ailleurs*® exotiaue
ou a un risque intermédiaire a élevé de prolifération en région PACA tent) ﬁ nt

(d"aprés Weber & Gut modifié). potentietieme

envahissante

Espéce végétale exotique absente du territoire considéré et citée (EVEpotE)

Prévention comme envahissante ailleurs® ou ayant un risque intermédiaire a
élevé de prolifération en région PACA (d'aprés Weber & Gut

modifié).

*dans un territoire géogrophiquement proche et o climat similaire
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Tableau d’aide a la décision pour la gestion et I'utilisation des EVEE et EVEpotE en région PACA suivant le type de milieu, |la catégorie de I'espéce.
Les actions prioritaires sont regroupées dans ce tableau et correspondent aux priorités 1, 2, 3.

Page 41 sur 100

A partir des listes d’'EVEE et EVEpotE destinées a la gestion des m

ux naturels, semi-naturels et anthropisés

Catégories EVEE EVEpotE
Approche spatiale Emergente Modérée Alerte
1 a 5 Non intervention excepté pour les
. - estion . . opulations envahissantes : dans
Sites de priorité 1 : Au & ) (gestion) (gestion) pop PO y
" + ce cas précis priorité 1 (gestion)
sein des espaces . . . + +
P Déconseiller et si . ) . . . . i . . . +
protégés . N Déconseiller et si possible proscrire Déconseiller et si possible proscrire . . ) . .
possible proscrire e s s e Déconseiller et si possible proscrire
PR Iutilisation I'utilisation o
I"utilisation I'utilisation
L < I Non prioritaire excepté (i) secteur
Non prioritaire excepté (i) secteurs b P aire excepté (i) se eurs
- N ou I’EVEE concurrence une espéce . .
2 ol I’EVEE concurrence une espéce (ou N " . Non intervention excepté pour les
. —— N . " Lo (ou population) rare (ii) secteurs 3 . .
Sites de priorité 2 : Hors (gestion) population) rare (i) secteurs a enjeux ) s . populations envahissantes : dans
P . P . . enjeux sécurité ou santé humaine : P N
espaces protégés mais + sécurité ou santé humaine : dans ces ce cas précis priorité 2 (gestion)

dans ces cas précis priorité 1

en milieux naturels ou Déconseiller et si cas précis priorité 1 (gestion) (gestion) +
semi-naturels possible proscrire + 8 + Déconseiller et si possible proscrire
I"utilisation Proscrire I'utilisation (hors e I'utilisation
o s Proscrire I'utilisation (hors
exploitations forestiéres) - "
exploitations forestieres)
o 5 it Non prioritaire excepté (i) secteurs
. L Non prioritaire excepté (i) secteurs . p pté i)
Sites de priorité 3 : En - N ou I'EVEE concurrence une espéce
3 ou I'EVEE concurrence une espéce (ou . "
milieux semi-naturels N . " . (ou population) rare (ii) secteurs a . .
. . (gestion) population) rare (i) secteurs & enjeux . P . R Non intervention
fortement influencés par I . N enjeux sécurité ou santé humaine :
. ) + sécurité ou santé humaine : dans ces N L +
homme (plans d’eau . . . P . dans ces cas précis priorité 1 . . . " .
L Déconseiller et si cas précis priorité 1 (gestion) N Déconseiller et si possible proscrire
fortement anthropisés, N N (gestion) R
. R possible proscrire + I'utilisation
pistes de ski, etc...), en +

milieux agricoles

I'utilisation Proscrire I'utilisation (hors

exploitations forestiéres)

Proscrire I'utilisation (hors
exploitations forestiéres)

Listes d’EVEE et EVEpotE destinées aux producteurs, vendeurs et prescripteurs de végétaux (en milieux urbains)

Prévention

Sites de priorité 4 :En
milieux urbains (ex:
espaces verts),
périurbains, dans les
jardins privés

Liste de consensus

Espéces a retirer du commerce et des plantations

Liste de restrictions d’usages suivant le milieu

Espéces a éviter de planter a proximité des milieux naturels sensibles ou elles pourraient
devenir envahissantes (notamment jardins privés et espaces périurbains)

De 145 = Priorité d'actions de gestion en région (1 étant la priorité la plus forte et 5 la priorité la plus faible)
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Annexes n° 14. Arrété préfectoral du 15 mars 2017 fixant
les mesures prises pour I'application de I'article L253-7-1
du code rural et de la péche maritime

ey
M-ﬂ-hﬂnﬂl

REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DU VAR

Direction départementale
des territoires et de la mer
Service de 1’économie agricole
et du développement rural

ARRETE PREFECTORALdu 15 MARS 2017

fixant les mesures prises pour I'application
de l'article L253-7-1 du code rural et de la péche maritime

Le Préfet du Var,

Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2215-1 ;

VU le réglement n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif 2
la classification, 4 I’étiquetage et & I’emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n° 1907/2006 ;
VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L253-1 et L253-7-1 et R253-1 et
suivants et ’article D253-45-1;

VU Plarrété du 20 avril 1994 modifié relatif & la classification, I’emballage et I’étiquetage des
substances dangereuses ;

VU Parrété du 9 novembre 2004 modifié définissant les critéres de classification et les conditions
d’étiquetage et d’emballage des préparations dangereuses et transposant la directive 1999/45/CE du
Parlement européen et du Conseil du 31 mai 1999 concernant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives relatives & la classification, & ’emballage et &
I’étiquetage des préparations dangereuses ;

VU ’arrété du 12 septembre 2006 relatif 4 1a mise sur le marché et a 1°utilisation des produits visés
4 Particle L. 253-1 du code rural et de la péche maritime et en particulier les dispositions
applicables aux zones non traitées ;

VU larrété du 27 juin 2011 relatif a I'interdiction d'utilisation de certains produits mentionnés &
T'article L.253-1 du code rural et de la péche maritime dans les lieux fréquentés par le grand public
ou les personnes vulnérables et en particulier aux distances qu'il fixe ;

VU l'arrété du 10 mars 2016 déterminant les phrases de risque visées au premier alinéa de l'article
L.253-7-1 du code rural et de la péche maritime ;

VU Pinstruction technique DGAL/SDQPV/2016-80 du 27 janvier 2016 relative & 1’application de
mesures de précaution renforcées afin de protéger les personnes vulnérables lors de I’application de
produits phytopharmaceutiques ;

VU la consultation de la commission départementale d'orientation de l'agriculture en date du 26
septembre 2016 ;

Considérant les conclusions de la consultation publique conduite du 18/11/2016 au 19/12/2016 ;
SUR proposition de la secrétaire générale de la Préfecture du Var ;

ARRETE
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ARTICLE 1

Au sens du présent arrété, les lieux pour lesquels des mesures de protection adaptées voire des
distances minimales doivent étre fixées lors de traitement phytopharmaceutique sont :

- les cours de récréation et espaces habituellement fréquentés par les éléves dans ’enceinte des
établissements scolaires, dans les espaces habituellement fréquentés par les enfants dans I’enceinte
des créches, des haltes-garderies et des centres de loisirs ainsi que dans les aires de jeux destinées
aux enfants dans les parcs, jardins et espaces verts ouverts au public ;

- les lieux fréquentés par les personnes vulnérables dans les centres hospitaliers et hopitaux, les
établissements de santé privés, les maisons de santé, les maisons de réadaptation fonctionnelle, les
établissements qui accueillent ou hébergent des personnes dgées et les établissements qui accueillent
des personnes adultes handicapées ou les personnes atteintes de pathologie grave. A défaut de
précision particuliére, ces lieux sont définis par les bétiments d'accueil et d’hébergement des
personnes vulnérables.

ARTICLE 2

Les mesures définies dans le présent arrété ne s'appliquent pas pour I'utilisation des produits
phytopharmaceutiques & faible risque dont la liste est disponible sur le site de la Commission
européenne: http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/ ou dont le classement ne présente que
certaines phrases de risque conformément 2 I'arrété ministériel du 10 mars 2016 susvisé.

ARTICLE 3

Des mesures de protection adaptées doivent étre mises en ceuvre lors de I'application des produits
phytopharmaceutiques & proximité des lieux définis & l'article 1%

Ces mesures sont les suivantes :

1- Réaliser I'application des produits phytopharmaceutiques visés & l'article L253-1 du code rural et
de 1a péche maritime en dehors de la présence de personnes vulnérables, c’est-a-dire en dehors de la
période de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I’heure qui la
précéde,

ou

2- Utiliser des moyens matériels permettant de diminuer le risque de dérive de pulvérisation dont la
liste est disponible sur le Bulletin Officiel du ministére en charge de l'agriculture & l'adresse
suivante ; https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri,

ou

3- La présence d'une haie anti dérive continue, entre la parcelle traitée et les lieux définis a l'article
1%, qui est implantée sur une zone d'une largeur minimum de 5 métres. La largeur de la-dite haie
peut étre inférieure & 5 métres, sa hauteur doit étre supérieure & celle de la culture en place ou des
équipements de pulvérisation distribuant le produit phytopharmaceutique ; la précocité de la
végétation de la haie doit permettre de limiter la dérive dés les premiéres applications.
L'homogénéité de la haie (hauteur, largeur, densité du feuillage) et l'absence de trous dans la
végétation doivent étre effectives.

ou

4- L'utilisation de pulvérisateur & jet porté ou projeté, lorsque le jet est dirigé exclusivement en
direction opposée aux limites physiques des lieux ou établissements définis  l'article 1.

ARTICLE 4

Pour I'application de I'article L253-7-1 du code rural et de la péche maritime et en I'absence des
mesures de protection adaptées définies 2 l'article 3, la distance minimale en dega de laquelle il est
interdit d'utiliser les produits phytopharmaceutiques, & proximité des lieux définis a l'article 17 est
fixée a:

- 20 métres pour l'arboriculture
- 20 métres pour la viticulture
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- 5 métres pour les cultures basses (cultures maraichéres, grandes cultures,...)

Ces distances peuvent étre réduites et ramenées :

- 4 0 métre en dehors de la présence de personnes vulnérables, c’est-a-dire en dehors de la période
de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I’heure qui la précéde
(mesure définie & I'alinéa 1* de l'article 3),

- jusqu'd 5 métres dans le cas de la viticulture et 'arboriculture, si les mesures de protection adaptées
définies aux alinéas 2, 3 et 4 de l'article 3, utilisées seules ou combinées entre elles, sont mises en
place. Pour la mesure définie de protection visée & 'alinéa 4 de l'article 3, la mesure doit étre
appliquée jusqu'a une distance de 20 m pour la viticulture et l'arboriculture.

Les structures confinées de type serre ou tunnel fermé ne sont pas concernées par ces dispositions.

ARTICLE

Des mesures de protection physiques doivent obligatoirement étre mises en place par tout
responsable de nouvelle construction d'un établissement visés a l'article ler, en bordure de parcelle
pouvant faire l'objet de pulvérisation de produits phytopharmaceutiques & l'exception de ceux
mentionnés a l'article 2 du présent arrété.

Ces mesures s'appliquent également aux constructions faisant I'objet de changement de destination
ou de mutation pour constituer un établissement visé & l'article ler. Elles s'appliquent également aux
extensions de batiment et de construction d'annexes quand elles modifient les distances minimales
requises par le présent arrété.

Ces mesures doivent &tre décrites dans le permis de construire du dit établissement.

Une haie anti dérive telle que définie au point 3 de I'article 3 est considérée comme une mesure de
protection physique adaptée.

ARTICLE 6

1l appartient au maire de chaque commune du département :

- de rendre publique, par affichage ou tout autre moyen, la liste des lieux définis a l'article ler
localisés sur le territoire de sa commune et concernés par l'application du présent arrété et de
I'adresser & la chambre départementale d'agriculture,

- de faire connaitre par tous moyens aux exploitants agricoles et & la chambre départementale
d'agriculture, les horaires et jours de présence des personnes vulnérables dans les établissements
listés a l'alinéa précédent, sur la base des dates et créneaux horaires communiqués par le chef
d'établissement.

ARTICLE 7

Le présent arrété entrera en vigueur dés sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Var.

ARTICLE 8

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Var, les Sous-Préfets d’arrondissement, le Directeur
Régional de I’Alimentation de 1’Agriculture et la Forét de la région PACA, le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer du département du Var, les Maires des communes du
département du Var, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et le Commandant du
groupement de gendarmerie du Var sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Var.

Fait § Toulon, le 1 5 MARS 2017

ue VIDELAINE
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Annexes n° 15. CETE Méditerranée — Etude de risques de
chutes de blocs

Cf également partie graphique (documents 4.2.5 du réglement).

Laboratoire Regiona

mediterranee Aix—en— Provence

entre A Etiidey Technigues de I Equipement

(} COMMUNE DE TOURTOUR

49
- s
© | ETUDE DE RISQUES DE CHUTES DE BLOCS

Dossier N°  40.0280.40

= 13762 Les Millvg Cadun _ Tul 42.59.9970 _ Toles izt AMISTL . Talecople - 4T 591052
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GO,

Centre d’Etudes Techniques de I'Equipement

LABORATOIRE REGIONAL
Aix - en - Provence

COMMUNE DE TOURTOUR

ETUDE DE RISQUES DE CHUTES DE BLOCS

Dossier N° 40.0280.40

Destinataires :

- MAIRIE DE TOURTOUR
83690 TOURTQUR
A 1'attention de M. 1é Maire 2 ex.

- Groupe Géologie-Sols 2 ex.

- Chrono. 1 ex.

(Réf.: JCP - GS. 88/318 j ( Auteur (s) du rapport : )

. JC. PAULY
- MAI 1988
LL 27 P

( Vérifié par le Chef de Section ou j ( Vu et Transmis

le Responsable Technique : Le Directeur du Laboratoire
Par délégation, le Chef
du Groupe Géologie-Sols

N

" .- JC. PAULY
\ =

.

Advesse postele 1 B.P. 30 13762 Las M1V%aa Cldax TH1.42 B4 76 78 - Tdietex 42 24 78 70 « Télhcople 72 24 77 17
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JCE/GS - 88/318 1

COMMUNE DE TOURTOUR

Z0ONES DE CHAVARIET, COSTES, PONTEIL
ET GRIMALDY EN AMONT DU CD 77

ETUDE DE RISQUE DE CHUTES DE BLOCS

1- CONTEXTE GENERAL
1.1, Higtorlgue des fajts

La Mairie de Tourtour a chargé le Laboratoire de C.E,T.E. Méditerranée de pracéder &
une investigation des falaises et egcarpements situés en amont du CD 77 dans les
zones du Chavardet, de La Coste, du Pontell et de Grimaldy.

Cette étude fait suite & un accident qui s‘est produit en mal 1985 dans le quartier du
Chavardet et dont 1‘origine est liée & la conjonction des falts sulvants:

- Présence de deux villas en bordure du CD 77 & une trentaine de metres du pied
d‘une falaise de tufs calcaires de 16m de hauteur maximale.
Jusqu’en 1982, une pindde et une végétation arbustive dense assurent une protection
contre les chutes de blocs éventuelles en provenance de la falaise.

- 1982 : feux de forét et destruction de la pin&de.
— Hiver 1984/85 rigoureux avec nombreux jours de gel.
— Mal 1985 : un bloec de 30 tonnes, situé 4m environ sous la créte se détache de la

falalse. Apr&s une chute de 10m environ, il roule sur le glacis et termine sa course
devant l'entrée d‘un garage auquel i1 cause des désordres.

1.2. But de 1'¢tude

Le but de cette &tude est de dresser un inventaire des massifs et blocs instables
pouvant provenir des falaises et escarpements et d'estimer l'extension des zones
susceptibles d‘¢tre soumises aux chutes de,biBcs. Elle déterminera en outre des
éléments concernant soit la prévention soit la protection contre. ces chutes de blocs.
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JCP/GS - B88/318 2

Cette étude a pour base une visite détalllée du site. Les informations recueillles ont
&té reportées sur des photographies jointes en annexes (piéce 2).

Ces photographles sont repérées sur un plan cadastral au 1/2500 réduit (pigce 3). 11
est & noter que les clichés fournis par la commune ont été complétés par des photos
couleur lorsque cela g‘est avéré nécessaire.

Le rapport s‘articule sulvant deux parties qui correspondent auz zones suivantes :

- le quartier du Chavardet lieu de l’accident de mal 1985, qui occaslonna des
dégd ts & une construction {garage).

- les falaises et escarpements dominant le CD 77 depuis la Tour de Grimaud
Jusqu'au carrefour avec le CD 71.

2 - CONTEXTE GEOLQGIQUE ET GEOMORPHOLOGIQUE
2.1. Lithologie
2.1.1. Quartier du Chavardet

Ce secteur est constitué de tufs quaternaires massifs. Ce sont des dépdts en
placages épals sans structure régulidre. Ces tufs calcaires récents sont bien
consolidés mais possédent une texture vacuolaire qui=facilite la circulation de l'eau
(facteur de l'altération du massif). La relative fragilité de la roche explique le
d%cnupage du massif en blocs de dimension parfois importante (plusieurs dizaines de
m<),

2.1.2. Falaises du CD 77

La partie Nord de cette zone est constituée de tufs calcaires de me me nature que ceux
décrits au § 2.1.1.

Dans la partie Sud, apparaissent A l'affleurement des dolomies mal stratifiées
alternant avec des_nlveaux de marnes peu épais appartenant au Keuper.

2.2, Géomorpholgaje
2.2.1. Le Chavardet

Le secteur étudig, d’une longueur de 150m environ, comprend une falaise de 16m de
hauteur maximale. Elle:domine un glacis de 30° de pente environ sur lequel reposent
des blocs éboulés de taille variable, les plus importants ayant été démantelés sur
place lors de récents travaux.

2.2.2. Falaises et escarpements du CD 77

Cette zone d'une longueur de 800m est constituée d‘une barre rocheuse dont la
hauteur décroit du NW au SE: elle passe d‘une falaise d‘une quinzaine de métres (Tour
Grimaud) 3 des amas de blocs, par un relief intermédiaire d‘escarpements de 3 & 4m de
hauteur. Cette zone a été subdivisée en quatre secteurs :

t- Tour Grimaud (photos 2-1, 2~2 et 2-4) - Dans ce secteur, la plus haute
falalse de la zone (15m environ) domine un glacis d’éboulis de 30° de pente en
moyenne sur lequel reposent des blocs. pouvant atteindre 10m¥. On y trouve
¢galement un escarpement de 3 & 4m de hauteur visible au premier plan de la
photo 2-1.
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2- Grimaldy (photos 2-4 et 2-6-a 2-12) - Ce secteur est principalement formé
d‘escarpements hauts de 3 & 4m en moyenne, fortement érodés. La falaise la
plus importante a une hauteur de 10m (photos 2-8 et 2-9). Deux déblals d'une
hauteur de.3 & 4m bordent le CD.

3-_La Coste (photos 2-13 a 2-18) - Trols habitations sont sltuées sur ce
secteur formé d’amas de blacs et d‘escarpements de Sm de hauteur maximale.

4-_Le Ponteil (photos 2-19 & 2-24) - Une habitation est présente sur ce
secteur. La morphologie générale présente peu de relief. On y observe quelques
amas de blocs et quelques gros blocs isolés sur un versant de 20 & 25° de
pente maximale. Seule l'extrémité NE comporte un escarpement de 5 a 6m au
pied duquel une pente de 30° se poursuit Jjusqu‘a un ruisseau en contrebas.

3 - ANALYSE DES PROBLEMES DE STABILITE

3.1.Le Chavardet (photos 1-1 & 1-6)

La falaise, lors de la premigre visite effectuée par le C.E.T.E., était a l'origine de
chutes de blocs dont le volume pouvait atteindre plusieurs dizalnes de m™, L‘origine

de ces chutes étaient:

~ alternance gel/dégel dans une roche poreuse cqui favorise les circulations
d’eau;

- éclatement des blocs et desquamation par thermoclastie lors de l'incendie de
1982;

~ $rosion et dissolution par les eaux de ruissellement.

Jusqu’en 1982, une pindde occupait le pied de la falaise, la végétation constituant un
arre t naturel en cas de chute de blacs. .

En 1982 un Incendie a détruit la végétation entralnant de ce fait la suppression de
toute protection contre les chutes de blocs; phénomeéne qui a également accéléré le
processus d’érosion lors de violents orages.

La chaleur dégagée par 1'incendie est également un facteur aggravant par éclatement
de la roche.

1 eré a résulté un découpage de la falaise en éléments de quelques centaines de dm3 a.
20m” environ.

A la suite de l'accident de mai 1985, des travaux ont été entrepris par les
propriétalres afin d’éviter un nouvel éboulement, Ce sont :

- une purge des blocs les plus instables;

- un démantélement sur place des éléments les plus importants (photos i-2 et
1-6);

- la création de contreforts en magonneries (photo 1-3 et 1-4);

- la réalisation d’un chemin d‘accés qul constitue un replat sur le glacis
tphotos 1-2 et §-4).
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Ces mesures ont permis de rédulre considérablement le risque de chutes de blaocs.
Dans la partie NW de la falaise il subsiste un risque faible & nul de chute d’éléments
de 100dm? environ, qui d‘allleurs auront un arré t immédiat sur le glacis.

En l’état actuel la falaise présente un état satisfaisant quant a la sécurité des biens
et des personnes.
Cependant pour prévenir tout risgue 4 venir, on peut envisager la mesure suivante :

- aménagement d’un replat sous forme de restanque en pierres apparelllées au
droit de l'actuel chemin d‘accés réalisé pour les travaux et en deux points repérés sur
les photos 1-3, 1~4 et 1-6.

3.2. Falaisea du CD 77

La nature des matériaux constltuant la maleure partie des terrains est semblable
celle de la falaise de Chavardet (tufs calcaires). Les autres terralns sont les
calcaires et dolomies triasiques du Ponteil. Ces matériauz ont un comportement
identique aux tufs et subissent une évolution de mé€me type. Il en résu%te pour_la zone
étudide des risques lacalisés de chute de plerres et de blocs de 100 dm® & 20m3.

11 est a noter que dans 1‘état actuel du glacis {pente moyenne 25°) les blocs roulant
sur la pente sont ralentis ou arrétés par divers obtacles {(végétation, blocs ou
massifs rocheux...). En cas de construction, les terrains seront vralsemblablement
nettoyés et aplanis ce qui contribuera & faciliter la propagation des blocs et &
étendre la zone soumise aux chutes. Les chservations qui vont suivre tiennent compte
de cette dventualité. ‘

s

3.2.1. Tour Grimaud ( photos 2-1 4 2-4)

La falaise haute de 15 & 20m située sous la tour est le secteur ou le risque de chute
-de bloc eat le plus dense. Les blocs instables sont surtout localisés en créte et leur
volume peut atteindre 20m°. De nombreux blocs déja éboulés sont pour la plupart
arré tés en pied de talus.’

En 1’état actuel certains blocs instables peuvent en cas de chute rouler sur la pente
(30° en moyenne) et atteindre le C.D., notamment au niveau d’un couloir d’éboulis
(photo 2.2).

Les mesures suivantes peuvent €tre envisagées :
= Purge générale
- Aménagement d‘une plage d’arrét a la limite de 1'éboulis actif
= Création d‘un écran de protection {merlon, etc...}

En dehors de la falaise, on note la présence de petits escarpements (2 & 3m) ol
gquelques blocs instables de 1m® sont visibles.

3.2.2. Grimaldy ( photos 2-4 et 2-6 & 2-12)
Des e%carpements' de 3 & 4m sont & l‘origine de chutes de blocs de quelques centaines
de dm® en moyenne & 3m° maximum. En cas de construction dans ces zones soumises

aux chutes de blocs un traitement sous forme de purge des massifs instables devra
¢ tre envisagée. -
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Deux points particuliers y sont A prendre en compte :

Le premier est constitué par une écaille de 50m3 {(photao 2-8 et 2-9) affectée de larges
fissures de décollement, Cet élément présente un risque élevé de propagation jusqu‘a
la route.

Afin de prévenir ce risque d’éboulement les mesures suivantes peuvent €'tre
envisagées (photo 2-9) :

-~ Abattage et démantélement sur place de la masse instable.

- confortement du bloc & 1'aide d‘ancrages passifs ou création d’un contrefort en
béton armé.

Le second est un amas de blocs de 3 & 4 m3 de volume situé en bordure de la maison
repérée sur la photo 2-12, Il présente des éléments instables dont certains peuvent
rouler jusque sur le CD. Ces blocs devront €tre confortés par une magonnerie ou:,
purgés.

3.2.3. La Coste ( photos 2-13 &4 2-18)

Dans ce secteur, on a relevé deux zones de risques; un escarpement principal d’une
hauteur moyenne de 5m et un point particulier surplombant le CD et une villa ( photo
2-16).

L’escarpement principal présente en cre'te plusieurs blocs instables de 2 & 4m3 dont
certains, en surplomb, présentent un risque élevé de chute jusqu’au drgit du CD.
(photos 2-14 et 2-15)

Un point particulier constitué par un amas de blocs potentiellement instables qui
domine le CD et une villa 1n%uit un niveau de risque trés élevé, Le volume A prendre
en compte est de plusieurs m* ( photas 2-16 a 2-18).

Compte tenu de la forme des blocs et des multiples possibilités de rebonds, on ne

peut qu’estimer leur trajectoire ainsi que la limite d’extension de la zone soumise aux
chutes.

Le risque de propagation de 1'un de ces blocs vers la villa situé en contrebas est
élevé, le bloc dans ce cas traverserait le CD.
Mesures de prévention envisageables:
- Purge des blocs
- Aménagement d‘une plage d‘arré€'t avec écran de protection.
On observe également d'e petits massifs riches en blocs instables qui en cas de chute

s’arr€ tent sur place. En cas de construction & proximité de ces massifs, une purge.
préalable serait nécessaire.
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3.2.4. Le Pontell ( photos 2-19 4 2-24)

A l'exception de la falaise photo 2-24, la maleure partie de ce secteur n‘est pas
soumise & un risque de chute de blocs. Cependant en cas de construction & proximité
d‘un massif une purge préalable seralt nécessaire.

La photo 2-24 concerne un paint particulier ou 1‘on a pu ohserver un certain nombre de
volumes Instables dont certain peuvent atteindre 10m?,

En cas de construction sur le versant situé en aval de cette zone des mesures de
protection devront € tre prises en compte (purges, confortements, création de pigges
saus forme de merlon ou écran de protection )

4 - CONCLUSIONS

Les diverses investigations ont permis de mettre en évidence un certain 'nombre de
points présentant des risques potentlels de chutes de blocs dans les zones du
Chavardet ainsi que sur le fond dominant du CD 77.

Dans la zone du Chavardet, les travaux entrepris par les propriétaires ont condult &
une élimination des risques les plus élevés.

En 1'état actuel, la falaise présente un aspect satisfaisant quant A la sécurité des
biens et des personnes.

Afin d'assurer une protection plus compl2te A terme, I‘aménagement d’'une restanque
en deux points au niveau du chemin de travaux serait souhaitable, sans toutefois
avoir un caractére d‘urgence.

Tout au long du CD 77, différents nlvsaux de risques de chutes de blocs, .de quelques
centaines de dm® jusqu’a prés de 20 m”, ont pu ¢tre repérés.

Plusieurs de ces points présentent un niveau de risque tlevé; ce sont aug lieux-dits
suivant :

= Tour Grimaud : le versant jusqu‘au niveau du CD y comprls un point particulier de
prés de 50 m3 (photo 2-9).

- Grimaldy : un point particulier de 3 & 4m3 en bordure d‘une villa (photo 2-12),

= La Coste : un escarpement comportant un point particulier au dessus d‘une villa
(photo 2-16)

- Le Ponteil : un escarpement domlnant un versant (photo 2-24)

Dans ces zones, tout délivrement de permis de construire devra spécifier la présence
du risque et les obligations de protections ou de traitements a mettre en oeuvre
avant les travaux, afin d’éliminer tout risque vis a vis des biens et des personnes.

En certains points, ol les blocs sont suceptibles d’atteindre le CD, des traitements
rapides sous forme de purge ou tout autre parade pourraient étre envisagés.

Le point repéré sur la photo 2-16 ou plusieurs m3 sont en surplomb en cre' te d'un
escarpement, nécessite une intervention urgente, compte tenu de la présence d‘une
villa en contrebas. On notera que ces éléments traverseront le CD avant d‘atteindre
la villa.

La solution la plus simple consistera a réalisgr une purge sur place, tout en guidant
la trajectoire des blocs au moyen d’étraves, merlon etc...

Sur ce site, la solution purge ou abattage sur place semble €tre la solution la
meilleure pour éliminer dans tous les cas les risques en présence.
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LE CHAVARDET
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Tracé du chemin visible
sur la photo 1-6

PHOTQ 1-3 Falaise de Chavardet - Zone dominant la villa visible sur la photo

4 ety de la photo =3 montrart les murs en magonnar e bloguarnt ies elements INstablies

g chemin muant le rdle de pigae 4 blocs de petite Talile.

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 73 sur 100

Blocs instables
(quelques centaines de dm3>

L Gz

Ml S1ocs de volume 1meOr

fl emanteles gur place
=

e I e PHOTC

L &

PHOTOS 1-5 et 1-6 Falaise de Chavardet - Versant Duest avant (1-5 et ¢
(1-8) les travaux de terrassement. Le bloc de fort volume note 1 a eté con
par des contreforts en magonnerie, L‘ensemble de blocs roté 11 a ete stabilu
la méme manitre (voir photo 1-6). Les blocs instables faciles d’accés oni
déemantelés sur place.
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TOUR GRIMAUL

GRIMALDY

LA COSTE
LE PONTEIL
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i ™

pente 30°"

4

i

4 T . vr 'u_“

-1 - T Vue de la falaise depuis
instables ont été mis en évidence; leur volume varie de 20dm” a 20m
hauteur de chute maximale est de 10m environ.

PIERY
s

Trajectoffe sSupposée des
blocs les plus importants

PHOTO 2-2 - Tour Grimaud Vue de ld falaise depuis 1’0Ouest. Le couloir
d’éboulis est bien visible ainsi que des blocs éboulés de plusieurs
n“. La plupart de ces blocs sont tombés avant le déboisement du a
}“incendie: actuellement, ils pourralent aller beaucoup plus loin et
sventuel lement traverser la route.

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2

et

pente 30°

ie N-W. Pldsleurs blocs

la




Page 76 sur 100

%

I¢ ~ 3 4:“, Nt <
PHOTO 2-3 Grimaldy - Vue de profil montrant bien l‘instabilité
blocs visibles sur les photos 2-5 et 2-9 & 11

Trajectoire supposée des
blocs les plus importants

i Vue
de détail de la photo 2-2
(gros blocs instables et
principal couloir d’éboulis)
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PHOTOD 2-5 Grimaldy - Chaos de blecs et déblail de 3m environ.
dimension o Dlocs Instables varie de quelgques Omd a ﬁﬁnj envir

Certains vlpcs peuvent atteindre la route.

{tad i"""‘ 3

5{ =t i
S Bl ocs 300dnd
Lt o

i By, R 4

T R 2 TINDARE" FRECEAEY . T
Chaos de bloce de quelques m -
ouvant évoluer 4 terme

e TR Ao i B

PHOTO 2-6 Grimaldy - Chaos de blocs_et déblai de 4m environ.
instables de guelques centaines de am>

Blo
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P ..‘__..‘ il 7 " -

o 38 2=9Pr i ncipaux massifs instables EE
i = e ,j.

Limite de 1a zone concernée

par les chutes de blocs

Magsif tralté sur
la photo précédente |

: s ;
~, " o
) _ﬁ, i
s Y - i
~-— ,Qu" . % 5
’ﬂ‘iéﬁ&-’ T O SR ) .
PHOTOS 2-7 et 2-8 Grimaldy - Zone comprenant de nombreux blocs
instables de gueiques dm® & quelques centaines de dm . On rencontre
localement des blocs del’ordre du m°. La hauteur maximale de chute

n‘excede pas 3m mais localement certains blocs peuvent rouler jusgqu‘a
la route bien que la plupart d’entre eux s’arréte sur la pente.

p 1R »
. <
PHOTO 2-8 A la base du massif, on notera une écaille instable de 50m

environ. La photo 2-9 en donne une vue rapprochée et on la voit de
profil sur la photo 2-3,
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P 2-9 Détail de 1’écaille.
Elle est décollée du massif
sur lequel elle repose suivant
une fissure ouverte large de
gquelques cm avec une pente de
60° environ. L’écaille a un
volume d“environ 50m°® et une
hauteur de chute de 4m. En cas
de chute, risque . de
propagation Jusque sur la
chaussée.

PHOTD 2-10 Grimaldy - Zone I ena de nomhreux bl insranlea
prer g | e dn? it gl
quelques dm® a quelques centaines de dm*. On cercontre 1 ‘s
blocs del‘ordre du m°. : hauteur maximale e < ! nas <
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s

Limite de la zong concernés
par |ea chutes de blocs

P

.

PHOTO 2-11 Grimaldy - Zone comprenant de nombreux blocs instables de
quelques amS a quelques centaines de dm®. On rencontre localement des
blocs del’ordre du m®. La hauteur maximale de chute n’excéde pas 4m.

- Grimaldy - Zone comprenant des petits amas de bl
’ ocs
,globalementé stables. Des éléments isolés de quelques dizaines de dm™ a
qguelques m® peuvent néanmoins se détacher et rouler sur la pente.
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Zone traitée sur
la photo préced
T o \

B

PHOTQ 2-13 La‘Coste - Chaos de blocs de quelques dm3 a 2m3 envir
Arrét sur place des blocs instables.

PHOTQ 2-14 La Coste - Escarpemet de b5m d hauteur aec bl
instables de quelgues m maximum. Il existe un risque qu-un b
atteigne la route,

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 82 sur 100

Zone traitée sur

la photo précédente
“91 2 -

PHOTO 2-15 La Coste - Escarpement de 5m de hauteur avec blocs

Instables de plusieurs m2. Il existe un risque qu’un bloc atteigne ou
traverse la route.

Blocs instableg Surplomb
de plusieurs

PHOTQ 2-16 Meéme vue que la photo 2-17 avec les blocs instables en
créte de l’esFarpement dominant 1a villa. Les blocs se détachant de la
créte a ce niveau et en particulier le surplomb marqué d‘une croix,

risguent de traverser la route et de passer au ras de la vitia ou méme
de l“atteindre selon les rebonds.
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B Trajectoire des blocs

~

-

7

Limite de !a zane cnrw:ernée
par |es chutes de blocs

\—'é W i

. .;:srw

= = La Coste - Escarpement de 5m de hauteur avec bloc

tnstables de plusieurs m
traverse la route.

Il existe un risque qu‘un bloc atteigne o©
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PHOTO 2-12 Le Pontetl

place.

T e

v

PHOTO 2-20 Le Pontell Le petit massif en arriere-p'an presente
quelgues blocs instables <150dm>, avee arrét sur place.
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PHOTO 2-21 Le Ponteil

Au niveau du chemin, des amas de pblocs sont
disséminés sur

la pente (20 & 25°) avec un risgue falble de chute et
arrét sur place. Au dessus du CD 77

, on rencontre gquelgues blocs
instables avec un risque faible de chute sur la route.

PHOTOQ 2-22 Le Ponte1il

- Zone giobalement stable dans 1 état actuel.
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PHOTO_2-23 I;e Ponteil - Détail du massif surplombant la'v1]a.
b)pc marqué d‘une crolx a été purgé. Quelques blocs 1nstables ont
risque faible de chute sur place.

Blocs 10m3

- Falaise de 4 & 5m de hauteur avec nombre
En cas de cht

- Le Pontetl
blocs instables et surplombs pouvant atteindre 10m~.
de bloc la limite d7arrét se situe au niveau du ruisseau au pied
glacis sur lequel on trouve des blocs de dimensions importantes.
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Préambule

Le principe des tachniques compenzatoires 3 pour objectif da rendre Iorbanisation sans affet vis-a-vis
des phenoménes pluviens Le dossier loi sur l'esu deit évaluer l'incidence du projet sur l'ssu ef les
miliens aquatiques en respect de l'artcle L.211-1 do code de 'environnement.

Le petitiormaire est responssble et temn de respecter les valeurs ef engagements snnoncés dans le
dossier de demsnde (calculs, dimensionnement, mesures compensatoires...). Llobtenfion de
I'mntorization ou de I'accord sur la déclaration constitue un préalable & tout commencement des mavam:.

A tout moment, les ageats charges de la police de lean et des milieux aquatiques aurons libre accés an
chantier st aux ounTages apres leur réalization et pourront effectner des controles.

Béglementation et implantation I

La rubrigque 2.1.5.0 de l'aracle B.214-1 du code de l'environnement concerne les rejet d'esux phrviales
dams les esux douces superficielles om sur le sol ou dans le sous-sol, 13 surface totale du projet,
sugmentes de la surface comrespondsmt 3 la partie du bassin naturel dom: les écoulements sont
intercepies par la projet, étant :

- smpérienre on ézale 4 20 ha : il "agirs d'une procedure d°autorisation ;

- smpérienrs 3 1 ha mais inférienre 3 20 ha : il "agira d une procédure de déclaration.

D'une fagoa generale, 'implantation des résesux et owvrages doit prendre en compte les specificites
environnermsantaleas locales, 4 savedr |

- eviter les zomes d°intérés écologigue, florisdque ot faunistique exiztantes dans le milisu tarrests
COmIme aquatiqus (préservation des ecosystemes aquatiques),

- me pas engendrer de dégradation de la qualité des eaux superficiellss et souterTaines (objectif de
protaction des eawy) et satisfre sux exigences de la santé, de 1z salubrite publique, de la sécurité civile
et de l'alimentafion en emu potable,

- ne pas permuber l'econlement namrel des esux susceptible daggraver le risque dinendation a l'aval
comme 3 'amont

Powur les projets situes dams ou & proximuteé des sites Matura 2000, si le rejet des eaux phuviales est
susceptible d'avoir un impact sur une zons Namra 2000, le dossisr comportera une evaluation des
incidences sur les especes ot habitats concernes dont le degre de précision sera adapté a 'mcidence du
projet sur la zone Natura 2000.

Les mutres compatibilités qui sont 3 verifier concernent notarnrment las ©

— objectifs environnementars fizés par la DCE,

— les SDAGE et'on SAGE,

— les arrétés de protection des captages d'em destings a la consommation humaine,

— las résarves namiralles,

— las arrétss de protecton de biotopes,

— la directive habitat,

— las zonzpes relatifs aux esux plaviales etablis conformement 3 larticle L.2224-10 du code zenéral
des collectvites territoriales,

— las Plans de Prévention des Fisgues,

— les Plans Locsus dUrbanisme et les Schémas de Cohsrence Termitorizla.
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L'incompatibilité avec 1'on de ces docoments est nn motif de rejet de la demande {opposition a
déclaration).

Les owvrages prévas dans le cadre du projet seront fmplanteés, rézlizés et exploités conformeément aux
plans ef donnees fechniques figurant dans le dossier et aux complements appories a lissue de la
procedures dinsTuction.

. Aspect quantitatif I

% Dimenzionnement du rézeau interne de collecte des eanx pluviales :

En l'absence de specifications locales particuligres, ls nivesu de performances 3 ateindre

M
comespond su minitmm 3 la porme NF EM 7522 relative sux résesmx dévacuation et
d'aszainissernent a l'extériewr des bdtiments (performance 3 atteindre en terme de fequence
d'inondation).

4  Les esux de ruissellement seront collectess par un résean gravitzire de canslizations eton de
noues permettant le transit sans muse en charge o débordement dun deébit comespondant 3 un
evenement phovieux de période de retour &'au moins 10 ans.

Fréqueste dinosd sticn
Fréquence de mise ea charpe Lisu Deéhordessent des cany eollecides en surfase, oo mpaasibiling
[ i e rekiioE dans o delles-ci de péndirer dass le réscau
défiar et & i face)
1 s i AreE— 1 hesas e 10 e
1 b s 2 e S — 1 hesas les 20 e

Centres. villes [ Zomes mdustnelis
ou commerciales

U v i 2 i . o e " isendslion véslet
&1 nsgus d'inondalen mn 1 temai les 30 e
U bovesi ek 5 i wrd
U v B 100 e Paxuages soulsresing mulisns oo 1 tesasi les 500 s
Farrés

iy

5i des specifications locales particuliéres sont 4 atteindre en terme de performance, of identdfiéss
par un plan Local dUrbanisme, un Plan de Prévention des Pisques ou une émde hydrauliqus
specifique, la Fréquence d'inondation/débordemsnt prise en compte sera alors la période de
retour préconisée dans ces documents.

Quel que zoit le cas © la section retenne pour les ouvrages sera cobérente aver les sections
amont et aval, afin &’ assurer une continuité hydranlique. Notamment le résean en aval ne
doit pas &tre saturé avant le résean en amont de I'opération.

Le résean de collecte dodt &tre congu, réalise, entretam et exploité de maniéra 3 éviter les firitas,
les entrées d'eaux parasites et les apports deanx nsées, notamment dans les zones présentsnt une
forte sensibilite vis-a-vis des Tessources en eau souterraines et dans les zones a forte pents ou
pour lesqualles la stabilits des talus de remblais ou de deblais I'eigarait.
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# Toute aggravation des débits de pointe, v compris celle générés par les canalisations, sera
COmpenses.

» De fagon ganérals, les réseanx dans le sens de 1z phus forte peate sont @ éviter. En cas de pents

mop forte des ferrains et motamument sur des sols sensibles aux pheénoménes d'ézosion, das
aménagements complémentaires de ralentizsement de la vitesse de l'ean devront &fre mis en
VTR,

» Les econlements de sorface, aprés zaturation des reseanz de collecte et poumr des
evénements pluviens exceptionnels (événement historigue comno ou d’occwrrence
centennale si supérienr), seromt dirigés de maniére 1 ne pas mettre en peril la sécurite des
biens et de: personnes.

% Compenzation i I'imperméahilization des sols, rejet et écrétement dez débits

» La surface impermeabilisee 3 compenser sera prise egale a la surface d’emprise maximale au
sol des constructions imposée dans le réglement du lotissement ou dans 1z PAZ (pour les
documents durbsnisme cowverts par une ZAC) mugmentée de la surface des équipements
mternes aux lots (voies internes, terTasses, piscines, exc...) et des equipements collectifs (voies,
rottoirs, parkings, giratoires, etc). La surface minimale impermeabilizés forfaitaire par lot
pour une constrodtion individuoelle sera de 200 m*.

A Avant rejet dans les eaux superficielles, toutes les eaux de russellement en provenance des
secteurs impenmaabilizés ransiteront par des dispositifs de rétention coagus selon les critéres
suivants : i !'exceprion des rgieis directs en mer pour lesquels les critéres seront fieds au cas
par cas par les temices de police de ey compdtents).

+ Calcul de la compensation des surfaces impermeabilizess

Les volumes de compensation 3 'impermesbilization 3 préveir sont calculés par les tois méthodes
suivantes et on retent la valeur la plus confraiznants (Je dossier doit présenter le caloul pour toutes les
methodes) -

- volume de rétention d’an minimom 100 L'm* impermeabilisé, susmenté de 1a

capacité nammelle de rétention lise 3 la topographie dn site assiette du projet

{cwvette), =i elle est supprimee,

- précondisations du PLTT ou du POS i ces dernisres son: plos contraignantes,

- méthode de calcul des debits de pointe avant et aprés smensgement pOUT Une

pluie docomrence centennale svec wtilisation de la meéthode de transformation

pluie/dabit dite du « réservoir linéaire » pour 1me durée de plaie de 120 mm.
Dans le cas particolier d’enjenx identifiés par I'étnde hydraulique, tels I'msuffizance des exmtoiras
a I'aval de 1'opération, 1'aménagement ne doit enainer une sugrmentation mi de la frequence ni da
I'smpleur des débordements mu droit des enjeux identifies. Les volumes de rétention doivent alors éme
détermings en fonction de la fréquence admiszible pour le deébordement des exutoires 3 I'aval de

ro.

lopéra
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# Rejets a prendre en compte
Les omvrages de retention seront equipes en sorbe diun dispositf permestant d'assures, avant 1a surverse
par les déversoirs, un rejet ayant un débit de fuite maxipmm de
- debit biennal avant ameénagement en cas d'exatoire identifié (cours d'esn, thalwes ou
fossé récaptenr)
- 15 Lis/hectare de surface imperméabilisée en cas d'absence d'exutoire clairement
identifié, avec un diamétre minimuom de I'erifice de fuite de 60 mm.
- pour les volumes complémentaires reterms, fonctions de la capacite des exutoires ef des
conTaintes imposées propres & chaque opératon.
En cas de rejet canalisé avec un omifice de fuite, la fiabilite de I'vintage de fuite sera démontree vis-a-
vis du misque de colmatage par les MES ou d'obstmuction par les feuille mortes et autres debris.
Le petitionnaire s"assurera d'obtenir I'autorisation de rejet sur le fonds inférienr.
Le debit de fuite doit &2 compatibla avec les contraintes pratiques de gestion du dispositif impliquant
e durée de vidsnge respectable pour que le syseme de résention puisse éte fonctionnel lors
d'evenements phiviens successifs, ef cela pour des raisons de securite et de salubrite.
La durée de vidange n'excadera pas 24 heures pour les ouvrages sénans.
Le point de Tejet sera amenage de fagon & ne pas faire de saillie dans le lit du cours d'esw, thabweg ou
0558 TRCepIeur.

# Surverse de I'owvrage de rétention a préveir

La surverse de l'ountage de rétention sera calibrée et dimensionnde pour permetire le transit du débit
FENETE [Er 1N evenement exceptionne] (cing-centennal) sans surverse sur la crése. Calle-ci sera mumis de
protections et dun dispositif dissipatenr d'énergie a I'sval du déversoir afin d'éviter tout phénomeéns
d'érosion.

+ Presentation des dispesitifs retenns

La conception das owrrages sera emdies afin que 'entretien soit facilite et que tout dysfonctonnement
soit rapidement détectable.

Afin de permetire une meilleurs lisibilite dun dossier, les filisres retemmes seTont presentées par un
synoptique des ouvrages, en plan et en coupe, mentionmant les grandenrs caracteristiqmes des
ouvrages. Pour les owTages o en série », un profil hydranlique permettra de valider l'altimémie du
prajet.

TUn plan de masse du projet sera réalise avec la localisation de ouvrages de compensation ainsi que
les sems d’ecounlements et le réseau plovial notzmment ls wajet previsible des ecoulements en cas
d'evénaments

# Type de rétention autorize

Tous nype de retention visitable, éprouvé et pérenne dans le temps répondant auxr exigences de
fonctionnement ci-dessus definies, est antorize.

Bisn quintsressants dans une approche de développement durable, les procedes de rétention de type
toifmres terrasses et vide:s samitaire: me sont pas priz en compte dans le calonl do volume total
stocke, car nom wisitshles. I en est de méme pour les revétements poreux qui oe seront pas pris en
compte dans le calcul des surfaces permesbles.
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Conformeément su decret n®2007-1735 du 11 décembre 2007, 'attention du pétiionnaire ast attires sur
la fait que tout ouvrage hydranlique d'une hauteur supeérieure 4 2 métres prize entre le senil du
déversoir et le terrain naturel sera considéré comme un barrage, et classé i ce titre.

En cas de projet d'ownages 4 infiliration 4”eaux phuviales, 1'analyse de 1a faisabilité de I'infiltration des
g pluviales doit sappuyer sur les  caractsmistigues de  lemvironnement geclogique et
bydrogéologique, mmis Sgalemen: sur lévalustion des incidences byvdrologigues du  projer
damenagement. Cala mécessite de prenmdra sn compte limportance et la nxture des surfaces drainées,
croisées avec les surfaces mobilisables pour linfiliration, les données phvicmatriques, les niveaux de
services visés pour les pluies faibles, movennes, etc. Cette analyse requiert des compétences en
hydrologie urbaine. Elle reléve dun prestataine spécialise.

L’attantion du petitionnairs est appelée sur le fit que tont projet avec infiloration des saux phiviales
sera systematiquement sowmis 3 1'awis de 1'agence régionsle de sanse. En cas denjeusx ligs a des
TESEOIICES 81 el soutarTaines vilnerables, 1'avis d'un hvdrogéologue agreés peus ére exize awx fais du
petiftonnaire.

# Localisation de la rétention
En regls gémerale, la compensation sera prévoe de facon collective 3 U'aval bvdrsulique de
'opération
La compenszation i la parcelle ne sera acceptee que ponr des lots a usage industriel on commercial
superienrs a 3000 m*.

Dams ce cas, le pétiionnaire a I'oblization de mettre tous les movens nécessaires a la parfaite
information des futur: acquérsnrs sur I'ensemble des contraintes administratives, rézlementaires,
techniques et juridiques lites i la spécificité du Heu de I'opération. Les foturs acquéreunrs
éventmels recevront cette information du pétitommaire dés lemrs premiéres demandes de
renseizmements.

% Libre écoulement des crues

En bordura des axes d'écoulsment (cours d'ean, fosses, talwegs), les régles de constuction imposées par
la réglementation de I'urbanisme seromt respectses (recul des constmactons, Tansparence hydroulique
des clotures, vides sanimires....).

En l'absence de prescriptions spécifiques imposéss par les documents durbanisme, un franc berd de 5
métres mon constructible sera instaureé a minima en bordure des axes d'écoulement, sur laquel il ne
sera realise nd remblal, ni cloture, ol construction en dur.

Powur les cours d'saw dont le bassin versam: au peint de rejer du projet est supertieur 3 1 kn¥®, uns
modelization des écoulements en crue gvant ot Aprés Amenagement $6r3 menés pour verifier 'impact des
owvrages zu droit du projet et & son aval.

Les ripisylves devront éire comservees (bandes de terrain arborées simees sur les bargas).
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% Sicurits publi

51 ces oWTages pressntent un dsnger pour les persommes, i seront equipes de dispositifs de sécuzitg
conformss 3 |z réglementation en vigwenr st aux prescriptions qui powrTont &Te imposées am dfre da
l'article L.332-15 du code de I'uorbamisme.

Afin de prévenir tom: rsque d'accident et d'assurer la securité des riverains, les oumrages devroat
s'imtégrer an miswnx 3 la topographie sur laquelle se sime le projet (tegration paysagére) en permattant
notamment une accessibilite et évacuation rapids. Si la pente des ounrages est wop forte ou si lownrage
2 une profondeur trop importante {pente a 1/1 et'ou profondeur supérieure & 2 meétres), des dispositifs de
protection, d'information on dinterdiction seront mis en place (clotures ransparentes aux ecoulements,
panneaux, eic.). En cas de pose dune clomre sutour dun bassin, celle-ci dodt s'accompagner de 1a mize
en place dun portail permestant Iaccés,

Des prescriptions techniques supplémentaires pousront Stre imposées par le service en charge de la
police de l'eaw, en particulier si I'sval du projet est particuliésement sensible 3 'inondstion.

Les aménsgements seront pensés de maniérs 3 préveir le rajet des emux de ruissellament e préserver la
sécurité des biens ef des personmes en cas 4'événements phuviens exceptionnels : orentaton ef cots
des voies, ransparence des clémres, dimensionnement des passages buses, vides sanitzites .

%  Compléments concernant le dimenzionnement
# Temps de concentration

Les incertitudes des diffétentes methodes de calonls du temps de concentration doivent inciter a réaliser
plusieurs calonls, 3 les présenter dans le dossier, et & les coupler 3 des observations de terrain. Longuenr
hydranlique, pentes, temps ot vitesses d'écoulement seront indiqués.

« Intensité de la pluie
La station E-{été_u France de réference ainsi que les coeffcients de Montans uilises sezont pracizes. T
comvient de se référer 4 une station proche o les releves ont éte réalisés sur su moins 30 zns.
» Coefficient de ruissellement
Les coefficients de mussellermant servant au dimensiommement seront determines pour -
- loccupation acmelle du sol

- l'occupation projetés en prensnt en compte une pluie de retour biennsl zinsi quiune pluie
exceptionnelle (&vénement historigue conm ou d’ocorTence centennale i suparieur)
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Tabisaw des cogfficients de ruzseliement a ratenir

Flule cantennale &
Occupation au so “oomaie | Sroaplomels el
@100 — Grars — Gsxcsp
[Fonas urbalngs 0,80 0,50
[Fonas Indusiriallas et commenclalas 0,50 — 0,50 0,70 -0,90
[Toltures 0,50 1
Pavages. chausdes ravitue, plete 0,85 0,95
|30ls perméables avec végatation Eente
=% 0,05 0,25
2 <l<T% 0,10 0,30
=T 0,15 0,40
S0l Imperméables avec vagetation Pente
=2 0,13 0,35
2 <l<T% 0,18 0,45
=T 025 0,55
Foréis 0,10 0,25
RaEdantsl |ofiszements 0,30 — 0,50 0,40 - 0,70
coillectits 0,50 — 0,75 0,60 — 0,85
habitat dispersa 0,25 — 0,40 0,40 - 0,65
[Temains de sport 0,10 3,30

# Calcul des débits de pointe

Plusieurs methodes de calcul pourront étre emplovees pour le caloul des dabits de pointe. Les limitas de
validité propres 4 chague méthode seront respactses.

Diibit de pointe avant amdénazement

Le pésitionnaire procédera au calonl des débits initiaux avant sménagement pour différentes ocomrrences
au nivean du ou des points de rejet prévus pour I'evacuation des earx pluviales

Denx methodes sont preconisess pour le caloul de debit -

+  mathode rationnells pour les debits & periods de retour 2 a 100 ans {02 & Q100 0u Qrare) lorsque
la superficie dun bassin versant intercepts ast inférieurs 3 1 kny?,

* meéthode de Bressand-Golossof pour les débits a periode de retour 100 ans (Qe 0w Qo)
lorsque la superficie du bassin versan: intercepté est supérieurs 3 1 km® et pour les debits
exceptionnels, supérisures 3 une occurence de 100 ans (Qaxcap).

La caloul dun débit Qe sera réalisé dés lors que :
* la superficie du bassin versant intercepte est superienre 3 1 km®,

* gt la simation de la surverse seffecme en amont dune zons dhabitation proche ou dans une
simation jugeée a risque par e sarvice de la polica de l'ean.
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Dbt de poinge & 'drar ffnal
La pétfionnaire &mblira les débits de pointe Qe (00 Qlixssp) Aprés projef, sans compensation et avec
COMpens3non.

Un tablesn récapitulatif sera realise, faizant apparaitre les debits préwms avant smenagemsnt et Spres
aménagament, IVeC af SaNs MESUTes COMpPensatoires.

¢ Volumes de réefention des eaux ploviales
Tous les calculs comrespondant 3 Ia pluis da projet et aux debits (initial et aprés amensgement) seront
detailles.
D bydrogranmmss sont generes pour chagque bassin versant avec mne pluie d2 projet centennale.
L3 methode de transformation pluis-debit utdlisée sera la meshode dite dn « reservoir inesire ».

Hydrogramme en enirde de réfeniion / sortie de bassin versani

L'equation utilizée pour genserar 'hydrogramms en sortie de bassin versant est La suivante -
2 -
Qzitl=e * x0:z(s—1)1+(1—e* |xOeale)

A de le pas de temps de calcul
Qsit) le debit en sortie de bassin 4 I'nstan: €
Qaif) le debit genére par 1z pluie de projes sur la surface du bassin en tensnt compte dun
coefficient dimpermesbilisadon
E le coefficient «lag time» comrespondant a lécart enire les centres de gravité du
hyetogramme et de I'hydrogranmme calonlé par la méthode de Deshordas

La durée de pluie sera choisie égale a 120 mn car cette dureée est securitzire pour le caloul des
bydrogrammes.

A cet hydropramme sera soustrait 'hydrogramme de fnite du bassin de rétention defini comme st

Hydrogramme en sortie de rdiention

Las bydrogrammes de fuite des bassins de rétention seront caloulés sur le principe du réservodr lineaire
aves une loi de vidangs comespondant 3 un orifice dimensionne & partr du débit de foite fxe.

Deocorme MITEN 2.0.5.0 - Fi 1l

PLU Tourtour —Annexes au réglement - Document n°4.1.2




Page 96 sur 100

Aﬁct ﬂualital‘if I

% Qualité du rejet

La qualité du rejet des eanx pluviales a I'aval de Popération devra éire compatible avec la
preservation de la gualite des milienx et des espéces agquatiguoes et de la ressource em eam
susceptible d°étre utilisée pour I'alimentation en ean potable des populations.

La performance du traitement qualisatif seta doac fonction du risque engendré par le projet et de la
sensibilite du milien réceptenr (zauws suparficielles et souterraines).

Aprés appréciation de la capacité d’sbattement de la charge pollnante des dispositifs de rétention mis en
place pour le traitemen: gquantitatif des dispesitifz complémentaires devront étre proposés, s
méceswaire, pour compléter cet abattement, salon

+  letype d'activite qui serz développs sur ls site,

+  les parameétres qualitatifs du milien récepteur,

+  les prescriptions particuliéres qui pourront &tre imposéss.

Une attention particulibre sera portés sur ls traiternent qualitatif des exne phrviales avant rejet
*  lorsque lactivitg de la zome concernée est industrielle et'ou commerciale ;
*  dans las anres cas, lorsque le nombre de places de parking est supérienr i 15
*  lorsque celui-ci se sifue dsms le pérmetre de protection dun captage desting a
1'alimentation en eau potable.

Sauf prescription particuliére, les séparatenrs/décantenrs seront dimensionnés pour traiter las eaux de
ruizzallement lors d’événements pluvient d sccurrence 2 ans.

% Protection des eaux superficielles

+  Polluton chronigque

La lune contre la pollution chronique consiste 3 retenir les materes el suspension, s0it par décantation
senle, soit par decantstion et filtraton.

Un dispositif permettant lz rétention des flottants combinant un dégrillage et un regard siphoide sera
systématiquement mis en place avant rejet su milien namrel.

s Polludon: aceidentelles

Une rétention fixe, etanche et obfurable d'un volome de 30 m' minicmm destines a recusillir une
pollution accidentelle par temps sec, sera mise en place en téte de la rétention lorsque U'activité de la
zome concernee est indusielle etion commerciale et'ou susceptible d'scoueillit des vehicales
transportant das substances pollusntes. Ce dispositif doit permetite en outre de confiner les éventuelles
eaurx dextinction dinceadie susceptibles elles anssi dére polusss.

En cas de pollution accidentells, le pétitionnaire en avertira sans delsi la Prefacture, le sarvice charge
de la police de I'=au et 1a brigade deparfementale de 1'ONEMA (Office Mational de I'Ean et des Miliew:
Aquatiques).
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% Protection des eaux souterraines et captages

Les projets implantés su droit des masses deany souterraines vulnérables identifiees dans le SDAGE
doivent impérativement disposer dune étancheéite totale ne parmettant sucun transfart de polhition.

Si le projet se sitme dans le perimeire da protection d'un capisge d'esu potsble, il devra respecter les
prescriptions d'un hydrogeéclopue agzrée en matiere dhygiens publique. Le rapport de Ihydrogeclogne
sera annexe 4 la declaration ou a la demands dsutorisation.

| Entretien I

L'ensemble du dispositif de collecte et de taitement des eanx pluviales deit faire I'objet dun enmretien
regulier afin d'sn garantir un foncticomement optimal.

L'amenagzenr doit s'assurer que toutes les installations prévues pour 1z gestion du rodssellement plovial
conserveront leur capacité de stockage et le fonctiompement bydraulique calculé lors de la phase de
concepion.

Dans le dossier seront précisées la fréquence d entretien et 1a filiére d°elimination des déchets issus
de cet entretien, en particulier ponr les dispositifs de type debourbeurs/deshunilenrs et les fosses
de décantation.

Dectrime MITEN 2150 ¥1 11111
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Annexes n° 17. Carte archéologique

« L’extrait ci-joint de la Carte archéologique nationale refléte I'état de la connaissance au 21/03/2019.
Cette liste ne fait mention que des vestiges actuellement repérés. En aucun cas cette liste
d’informations ne peut étre considérée comme exhaustive.

Sur I'ensemble du territoire communal, le Code du patrimoine prévoit que certaines catégories de
travaux et d’aménagements font I'objet d’une transmission systématique et obligatoire au préfet de
région afin qu’il apprécie les risques d’atteinte au patrimoine archéologique et qu’il émette, le cas
échéant, des prescriptions de diagnostic ou de fouille. Les catégories de travaux concernés sont : les
zones d’aménagement concerté (ZAC) et les lotissements affectant une superficie supérieure a 3 ha,
les aménagements soumis a étude d’impact, certains travaux d’affouillement soumis a déclaration
préalable et les travaux sur immeubles classés au titre des Monuments Historiques (livre V, article R.
523-4).

Les autorités compétentes pour autoriser les travaux relevant du code de I'urbanisme peuvent décider
de saisir le préfet de région en se fondant sur les éléments de localisation du patrimoine archéologique
dont elles ont connaissance (code du patrimoine, livre V, art R.523-8).

Les personnes qui projettent de réaliser des aménagements peuvent, avant de déposer leur demande
d’autorisation, saisir le préfet de région afin qu’il examine si leur projet est susceptible de donner lieu
a des prescriptions archéologiques (code du patrimoine, livre V, art R.523-12).

En dehors de ces dispositions, toute découverte fortuite de vestige archéologique devra étre signalée
immédiatement a la Direction régionale des Affaires Culturelle de Provence-Alpes-Coéte-d’Azur (Service
régional de I’Archéologie) et entrainera |'application du code du patrimoine (livre V, titre Ill). »
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83 / Tourtour — Entités archéologiques recensées sur le territoire communal

DRAC Paca - Service régional de I’archéologie - Base Patriarche — Etat au 21/03/2019

NB : les N° absents correspondent a des informations non localisables

Numéro d'ordre
dans la commune

Identification de I'EA

1 1278 / 83 139 0001 / TOURTOUR / Calamantran - Arquinaut / / habitat / Second Age du fer

5 9569 / 83 139 0002 / TOURTOUR / Castrum de Taurenne (?) (Camp Redon) / / bourg castral / Haut
moyen-age - Moyen-age classique

3 11803 / 83 139 0003 / TOURTOUR / Tour de Grimaud (ou Tour de Grimaldi) / / édifice fortifié / Moyen-
age classique

4 17052 / 83 139 0004 / TOURTOUR / Pont de Florielle / / pont / Moyen-age - Période récente

5 1207 / 83 139 0005 / TOURTOUR / Saint-Pierre / / habitat / Néolithique moyen - Néolithique final

6 17051 / 83 139 0006 / TOURTOUR / NOTRE-DAME DE FLORIELLE / / sépulture / Moyen-age ?

3 11809 / 83 139 0008 / TOURTOUR / Chateau de Tourtour / / chateau fort ? / demeure / Moyen-age
classique ?- Epoque contemporaine

g 17067 / 83 139 0009 / TOURTOUR / Eglise Saint-Denis / / église / cimetiére / Moyen-age classique ?-
Epoque contemporaine

17 17057 / 83 139 0017 / TOURTOUR / CAMPANIERE / / sépulture, habitat / Gallo-romain

20 20919 /83 139 0020 / TOURTOUR / Calamantran - Arquinaut / / bourg castral / chateau fort ? / Haut
moyen-age - Moyen-age classique

21 25854 /83 139 0021 / TOURTOUR / NOTRE-DAME DE FLORIELLE / / monastére / Moyen-age

22 25855 /83 139 0022 / TOURTOUR / NOTRE-DAME DE FLORIELLE / / ferme / Epoque moderne

23 29159 /83 139 0023 / TOURTOUR / Calamantran - Arquinaut / / église / Haut moyen-age - Moyen-age
classique

25 29480 / 83 139 0025 / TOURTOUR / Tourtour, village ancien / / bourg castral / enceinte urbaine / Moyen-

age classique ?

Entités Archéologiques enregistrées sur une commune périphérique

Numéro d'ordre
dans la commune

Identification de I'EA

25

10836 / 83 007 0025 / AUPS / Les Infirmiéres 2 (Sud) / / oppidum / Age du fer
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E l 83 / Tourtour - Extrait de la carte archéologique nationale
@ Entité archéologique - localisation précise

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

O  Entité archéologique - localisation approximative

Service régional de I'Archéologie - DRAC Provence-Alpes-Cote d'Azur
9

Base de données Patriarche - Etat au 21/03/201¢
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